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  شكر وعرفان

  .المتواضعة المذكرةتمام هذه إلى إن وفقنا أله الحمد على منه وكرمه بعد 

 الأستاذة ا إلىن نتقدم ببالغ شكرنا وكبیر عرفاننا وامتناننألا إلا یسعنا 

ها ؤ على مذكرتنا فلقد كان عطا بالإشرافوالتي تفضلت  "ني لیلىامد" الكریمة

عنا  ةوتوجیهها لم تدخر جهدا ولا نصیح بإرشادهاخلق فیاضا یبعلمها كبیرا 

  .دها هذا في میزان حسناتهاهن یجعل جأ ها االله خیر سائلا المولى عز وجل،فجازا

الذین یستحقون حق الشكر والتقدیر فجزاكم االله عنا  الأساتذةكما لا ننسى جمیلا 

  .والآخرةخیر الجزاء في الدنیا 

  

 

  



 

 الإهداء
  أحمد االله عز وجل على منه وعونه لإتمام هذا البحث

إلى من كان یدفعني قدما نحو . الذي وهبني كل ما یملك حتى أحقق له آماله إلى

إلى الذي سهر على تعلیمي . الأمام لنیل المبتغى إلى الإنسان الذي امتلك الإنسانیة بكل قوة

  إلى مدرستي الأولى في الحیاة. بتضحیات جسام مترجمة في تقدیسه للعلم

  مرهعلى قلبي أطال االله في ع" أبي الغالي"

. التي رعتني حق الرعایة وكانت سندي في الشدائد ،إلى التي صبرت على كل شيء

وكانت دعواها لي بالتوفیق تتبعني خطوة خطوة في عملي إلى من ارتحت كلما تذكرت 

  " أمي"ابتسامتها في وجهي نبع الحنان 

  .ناالله عني خیر الجزاء في الداری أعز ملاك على القلب والعین جزاها

  إلى كل من مد ید العون لي في إنجاز هذا البحث المتواضع 

 

 

  موسى سهام  

   



 

 الإهداء

إلى صاحب الوجه الطیب والسیرة العطرة والأفعال الحسنة الذي لم یبخل على 
".أبي العزیز"طیلة حیاته   

من أفضلها على نفسي، والتي ضحت من أجلي ولم تدخر جهد في سبیل  إلى
".أمي الحبیبة"إسعادي على الدوام   

.إلى من جمعتني بهم أجمل الصدف في الحیاة، فكانوا خیر الرفقة ونعم الأصدقاء  

... إلى من تمنوا إلي الخیر سرا أو جهرا، إلى كل من أرسل لي نوایاه الطیبة 
.شكرا من القلب  

 

  اح أسماءطو 

 

 

  



 

 

 

 

  

 



  مقدمة 

 أ 
 

لعل مناقشة الواقع اللغوي لیس جدیدا، فقد أصبحنا نعاني من تراجع وتدهور 

اللغة العربیة الفصحى على حساب اللغات الأجنبیة الأخرى، فاللغة العربیة 

الفصحى في مجتمعاتنا تعیش صراعا مع العامیة التي تلقى انتشارا واسعا في 

جهة أخرى نرى اللغة  الوسط الاجتماعي، وتستخدمها فئة كبیرة من الناس ومن

الفرنسیة والانجلیزیة بالرغم من استقلال الدول العربیة إلا أنها ما زالت إلى حد 

الیوم تعاني من هاته اللغات التي تستعملها فئة كبیرة من المجتمع، إضافة إلى 

اجتیاحها جمیع المجالات ولاسیما الإدارة والتعلیم، وفي حیاتنا الیومیة نرى أن 

وي في المجتمع الجزائري یتجسد بین صراع یتجاذبه طرفین الفرنسیة الواقع اللغ

والعربیة الفصحى والعامیة، وقد حاولت في بحثي هذا الإجابة عن الإشكالیة التي 

  مفادها ما هو الواقع اللغوي الاجتماعي؟ وما هي تحدیات النهوض باللغة العربیة؟

لغة العربیة مع إیجاد یهدف بحثنا إلى الكشف عن أسباب تراجع استعمال ال

الحلول الممكنة للنهوض باللغة العربیة وقد اخترنا هذا الموضوع رغبة منا وحبا في 

اللغة العربیة كونها رمز الهویة ولغة القرآن الكریم، سعیا منا إلى الوصول إل 

  .آلیات النصوص باللغة العربیة



  مقدمة 

 ب 
 

ة مفصلة وجهدا منا في الوصول إلى هدفنا من هذه الدراسة اعتمدنا خط

تتضمن مقدمة للموضوع ومدخل وفصلین ثم خاتمة وفي مایلي خطة البحث 

اللغة : مفصلة، في المدخل تطرقنا إلى عدة مصطلحات ومفاهیم ألا وهي

والمجتمع، اللسانیات وتعریف مقاربة سوسیولسانیة، والفصل الأول یندمج ضمن 

المبحث الأول علم  :وتفرع إلى ثلاث مباحث" الواقع اللغوي الاجتماعي"عنوان 

اللغة الاجتماعي والمبحث الثاني الصلة بین اللغة والطبقة الاجتماعیة والمبحث 

  .الثالث للهجات

تحدیات النصوص باللغة العربیة وتفرغ إلى "أما الفصل الثاني فعنوناه بـ 

ثلاث مباحث المبحث الأول اللغة العربیة والتحدیات المعاصرة، المبحث الثاني 

  .صوص باللغة العربیة والمبحث الثالث، المجلس الأعلى للغة العربیةآلیات الن

للوصول إلى العامة المرجوة اعتمدنا مجموعة من المصادر والمراجع منها 

فصول في علم اللغة لعده الراجحي، منشورات كلیة الآداب جامعة الإسكندریة، 

دیات اللغة العربیة دار المعرفة الجامعیة للنشر والتوزیع، وعابد محمد بوصادي تح

  .في المجتمع الجزائري دار البرودي للنشر والتوزیع، الطبعة الأولى

  .وأنهینا بحثنا بخاتمة تضمنت أهم النتائج المتوصل إلیها وفهرس



  مقدمة 

 ج 
 

وبما أن طبیعة الموضوع هي التي تملي على الباحث أن یختار منهجا معینا 

ف وتحلیل الأسباب وصولا وص: في الدراسة فقد اخترت المنهج الوصفي التحلیلي

 لتشعب إلى الحلول للنهوض باللغة العربیة، وككل بحث واجهتنا صعوبات نظرا 

تفرع عناصر الموضوع التي تستدعي بالضرورة الوقوف : الموضوع منصا مایلي

على بعض الأمور وشرحها ودقة الموضوع التي تستدعي حتما التدقیق في 

  .المعلومات التي تصب فیه

الأخیر نتمنى من االله عز وجل أن نكون قد وفقنا ولو بالقلیل في إنجاز  وفي

هذا البحث كما نشكر الأستاذة الفاضلة على إشرافها على بحثنا ونصائحها القیمة 

  .منذ بدایة البحث حتى وصل إلى صورته النهائیة

 



  

 

  :مدخل
 اللغة والمجتمع .1
 أهمیة اللغة للفرد والمجتمع .2
 اللسانیات .3
 ریف مقاربة سوسیو لسانیةعت .4
  



  مدخل 

2 
 

حین أشرقت الأرض بنور الإسلام كانت العربیة في قمة ازدهارها بأیة ما 

الأشعار الجاهلیة الرائعة، وبآیة اختیار االله لها لتكون رسالته الخالدة  صیغت به

  .التي أرسلها إلى خاتم الأنبیاء والمرسلین نبینا محمد صلى االله علیه وسلم

لم تكن العربیة لغة علوم وهي في الجزیرة ولكنها حین انتشرت أضحت لغة 

الأندلس لیتحملوا العربیة، وقد  العالم ولغة العلم، فكانت أوروبا تبعث بأبنائها إلى

  1.صاغ الیهود نحو اللغة العبریة من نحو اللغة العربیة بل كتبوه بلغة عربیة

لقد نالت هذه اللغة أهمیتها الفذة لأنها الدین والقرآن الكریم المنزل على رسول 

االله هدى ونورا وشفاء للعالمین فجمعت العربیة كل المسلمین في العالم على 

لغاتهم وأوطانهم وتعتبر اللغات بصفة عامة نشاط اجتماعي، أي ظاهرة اختلاف 

اجتماعیة ومن هنا جاء اهتمام علم الاجتماع بها، فأصبحت اللغة موضوعا 

اللغوي الذي یهتم : مشتركا بین اللسان وعلم الاجتماع، فالحدث الكلامي له جانبان

  2.رفیة والنحویة مثلابه علم اللسان فیقیم بحثه على وصف النظم الصوتیة والص

وأما الجانب الاجتماعي للغة فیحاول الكشف عن العلاقة بین اللغة والحیاة 

الاجتماعیة وأثر الحیاة الاجتماعیة والنظم الاجتماعیة في الظواهر اللغویة باعتبار 
                                                             

1  http://www.atinternational.org/Forums/showthread.php! T=v.45. 
  .المصدر نفسه  2



  مدخل 

3 
 

كما أن اللغة تكشف الواقع : أن هذه النظم تفرض ألوانا من السلوك اللغوي

، Sociolinguistiqueأ ما یسمى بعلم اللسان الاجتماعي الاجتماعي وهكذا أنش

الذي تقام فیه الأبحاث على أن اللغة سلوك اجتماعي یفصح عن كثیر من القیم 

الاجتماعیة والعلاقات الشخصیة وفهم البناء الاجتماعي، إذ اللغة كونها وسیلة 

عن  حیاة في المجتمع، هي وسیلة كشف عن المجتمع، فلغة الشخص تكشف مثلا

المستوى الاجتماعي والمستوى التعلیمي أو الحالة الاقتصادیة وهكذا نستطیع أن 

  1.نلم بأحوال المجتمع من اللغة، ونفهم المجتمع من اللغة

ولتعزیز جهود ترقیة اللغة العربیة، وبیان سبل تجدید منطلقات البحث العلمي 

نا إلى الجهود التي في مجالات تعلیمیة اللغة العربیة، وأیضا لأجل أن نضم جهد

تصب في خدمة اللغة العربیة لنجع منها لغة قادرة على الصمود والتكیف 

والتجاوب وتحقیق الانسجام اللغوي، والتواصل الثقافي بین العرب وغیرهم من 

  .الشعوب الأخرى

                                                             
، ص 2009علم اللسان العربي، عبد الكریم مجاهد، دار أسامة للنشر والتوزیع الاردن عمان ، سنة  1

89.  



  مدخل 
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فاللغة العربیة توحد صفوفنا وعقولنا وهي عماد شخصیتنا، فلا یتم لها الرقي 

  1.بالفعل في جمیع المیادینإلا إذا استحملت 

  :اللغة والمجتمع.1

وهو  Socio Linguistique" اللسانیات الاجتماعیة"یتناول هذا الموضوع 

الحاصل داخل اللغة وقد تطرقنا في هذا  Variatronالعلم المعني بتحلیل التنوع 

 البحث إلى الاختلافات بین الكلام والكتابة، والتنوع الحاصل في سمات النطق بین

الطبقات الاجتماعیة المختلفة، ویخلص القول كذلك في الفروق بین لغة الرجل 

موضوع المجتمعات المتعددة للغات واللغات  –أخیرا  –ولغة المرأة ثم یناقش 

  credes.2" كریول"، ومن النوع ال Pidigins" بدجن"الخلیط التي من النوع  ال 

لم المعني بدراسة اللغة یعرف علم اللسانیات الاجتماعیة عادة بأنه الع

والمجتمع وفي حین یركز معظم اللسانیین على عناصر الاتفاق التي تكمن خلف 

التنوع الظاهري للغات الإنسانیة، نجد أن علماء اللسانیات الاجتماعیة یسعون إلى 

تحلیل العوامل الاجتماعیة التي أفضت إلى حصول هذا التنوع، وخلاصة القول 

                                                             
  .90، ص علم اللسان العربي، عبد الكریم مجاهد   1
إتشسن إعداد الهیئة العامة لدار الكتب والوثائق القومیة، القاهرة، اللسانیات مقدمة إلى المقدمات، حین   2

  .231، ص 2016الطبعة الأولى 
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لغویة هي متوجه عنایة علماء اللسانیات الاجتماعیة، وبخاصة دراسة الاختلافات ال

  1.التنوع اللغوي الواقع في اللغة بعینها

  :مفهوم اللغة.أ

حاول كثیر من علماء اللسانیات وفي عهود مختلفة، صیاغة تعریف جامع : لغة.1

 مانع للغة، وأعلموا في ذلك فكرهم وحسهم وخبراتهم، وجاءوا بعشرات من التعاریف

المختلفة، ومرد ذلك الاختلاف إلى أن كل واحد من أولئك العلماء نظر على اللغة 

فجاءت تعاریفهم هكذا متنوعة . من جهة معینة، أو من خلال تجربة مختلفة

  .تتطلب من الباحث الوقوف على أكثرها حتى تكون لدیه صورة مكتملة اللغة

دة في هذا الشأن حیث ومثلما هو متوقع، فقد كان لعلماء العربیة سبق وریا

عرفوا اللغة تعاریف دقیقة لم یزد علیها المحدثون إلا نذرا یسیرا وكامن أوائل من 

قدم تعریفا ذكیا اللغة هو أبو الفتح، فثمان بن جني من علماء القرن الرابع 

أما حدها فإنها أصوات یعبر بها كل قوم "الهجري، فقد جاء في كتابه الخصائص 

صریفها ومعزفة حروفها فإنها فعلة من لغوت أي تكلمت عن أغراضهم وأما ت

                                                             
  .231، ص اللسانیات مقدمة إلى المقدمات، حین إتشسن   1
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وقالوا فیها لغات ولغون ككرات وكرون، وقیل ... وأصلها لغوة ككرة وقلة بالقلة 

  1".وكذلك اللغو... منها لعنى یلغي إذ هدى، 

اللغة في المتعارف هي عبارة : "ثم عرفها ابن خلدون في مقدمته حیث قال

ابن الحاجب فهي كل لفظ وضع لمعنى وعند  ، وعند" المتكلم عن مقصوده

  2".الأنباري هي ما كان من الحروف دالا بتألیفه على معنى یحسن السكوت علیه

  :اصطلاحا

ما "إلى طرحه هو " اللسانیات الاجتماعیة"ربما یكون أول سؤال یحتاج علماء 

نها أن تعرف جغرافیا؟ هل یمكن أن یسوى بی" اللغة"هل یمكن لفكرة " هي اللغة؟

وبین الجنسیة؟ أم هل یجب أن تعرف اللغة في ضوء سهولة الفهم المتبادل بین 

  .المتكلمین بها؟

فأما التعریف الجغرافي " لا: "إن الإجابة الراجحة على كل هذه الأسئلة هي

  .للغة فمن شأنه أن یفصل الانجلیزیة الاسترالیة ع الانجلیزیة الأمریكیة مثلا

  

                                                             
، 232جین إتشسن، اللسانیات مقدمة إلى المقدمات، ترجمة وتعلیق عبد الكریم محمد جبل، ص   1

233.  
  .233المصدر نفسه ص   2
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" الجامعة اللغویة"ویفضل علماء اللسانیات الاجتماعیة أن یبدؤوا بفكرة 

spech community أیة : ویعرفون الجماعة اللغویة بأنها" اللغة"، بدلا من فكرة

جماعة من الناس تضع في اعتبارها أنها تتكلم نفس اللغة، وتأسیسا على ذلك، لا 

یة على أنهما لغتان منفصلتان، وبیان الهولندیة والألمان: بد من النظر إلى اللغتین

ذلك أنه على الرغم من تشابه هاتین اللغتین، نجد أن الهولندیین ینظرون إلى 

أنفسهم على أنهم یتكلمون باللغة الهولندیة كما ینظر الألمان إلى أنفسهم على أنهم 

یتكلمون لغة أخرى هي الألمانیة، وكذلك یجب تصنیف كل لهجات اللغة الصیفیة 

ى أنها تحمل لغة واحدة لأن جمیع المتحدثین بهذه اللهجات یحددون أنفسهم عل

متكلمین بلغة واحدة هي اللغة الصینیة، وذلك على الرغم من الفروق الكبیرة 

  1.الحاصلة بین هذه اللهجات

  

  

                                                             
فصول في علم اللغة عبد الراجحي، منشورات كلیة الآداب جامعة الإسكندریة، دار المعرفة الجامعیة   1

  .30للطبع والنشر والتوزیع، ص 
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" اللغة"ترتب على ما جاء به اللسانیون من صعوبة في تعریف مصطلح 

ستبدلوا بالحدیث عن هذا المصطلح الحدیث عما تعریفا جامعا مانعا، أنهم قد ا

  .1"الجماعة اللغویة"یعرف ب 

اللغة تتألف من ردود فعل أو استجابات لمؤثرات خارجة یصبح الشكل 

  .المقبول اجتماعیا منها عادة لدى الفرد عن طریق الثواب الذي یقدمه له المجتمع

من أعلام هذه المدرسة التي تنظر إلى طبیعة  Blommfieldیعد بلومفید 

اللغة نظرة سطحیة ظاهریة تماشیا مع مبادئ ومنهج علم النفس السلوكي الذي لم 

جراء التجارب علیها ٕ   .یكن یعنى إلا بظاهر الأشیاء التي یمكن قیاسها وا

وبهذا حولوا عملیة الكلام واكتساب اللغة إلى عملیة آلیة لا كبیر دخل 

العقلیة بها كما أنهم استبعدوا المعنى من دراسات اللغة وحصروها للمحاكمات 

  .بالأصوات والتراكیب الصرفیة والنحویة فقط

  

  

                                                             
  .30، ص فصول في علم اللغة عبد الراجحي   1
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قدرة ذهنیة مكتسبة یمثلها نسق یتكون من رموز "وعرفها هاجمان بأنها 

  1.اعتباطیة منطوقة یتواصل بها أفراد مجتمع ما

  :أهمیة اللغة للفرد والمجتمع.2

أن اللغة نعمة من االله اختص بها البشر دون غیرهم ولن مما لا شك فیه 

نستطیع أن نتصور أن هناك مجتمعا بشریا لا لغة له، وللغة دون جدال أهمیة 

  : كبرى في حیاة الفرد والمجتمع، وتبرز هذه الأهمیة في الأمور التالیة

جدد حاجة الفرد والمجتمع متجددة ولا تقف عند حد معین وتواكب اللغة هذا الت.1

  .بشكل دقیق ومستوفي وتلبي تلك الحاجیات العقلیة والاجتماعیة والوجدانیة

التي یمتلكها الكثیر من الناس ) المواهب والقدرات(تكشف اللغة عن الملكات .2

كالشعراء الخطباء والبلغاء من الكتب، ودون اللغة لم یستطیع المتنبي وغوته 

  .وشكسبیر أن یبرزوا كشعراء عظام في أممهم

تجعل العلاقة بین الحاضر والماضي لا تفصم عراها، فكل الأحداث التاریخیة .3

  .الماضیة والتراث القدیم وصلت إلینا مدونة في الأسفار التي كتبت باللغة

                                                             
رودي هاجمان، اللغة والحیاة الطبیعیة البشریة، ترجمة داود حلمي، جامعة الكونین مقدمة المترجم ص  1

  .33أحمد المعتوق ص .، عن عالم المعرفة، الحصیلة اللغویة د15
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تعد اللغة العربیة أبناء الحاضر للمستقبل، وهذا هدف تربوي رئیس لا یمكن .4

  .عزله عن الأعداد اللغوي

: ارف بین أفراد الجماعة اللغویة الواحدة كما قال تعالىتعمل على تحقیق التع.5

  1".وجعلناكم شعوبا وقبائل لتعارفوا"... 

تعمل على استیعاب الحضارات المختلفة كما استوعبت اللغة العربیة الفلسفات .6

الأمر الذي یدل على قدرة اللغة العربیة على ... الیونانیة والسریانیة والهندیة 

  2.التعبیر

  :انیاتاللس.3

وقد اكتسب ) ویعني اللغة(جمع مؤنث سالم لكلمة لساني المستویة إلى لسان 

هذا المصطلح شهرة أكثر من غیره في الآونة الأخیرة، واخذ ینشر بصورة أكبر 

وأوسع، وبخاصة أن له أصلا في التراث العربي كما فعل ابن خلدون وغیره كما 

                                                             
  .13سورة الحجرات الآیة   1
مقدمة في اللسانیات، عاطف فضل، دار الرازي للطباعة والنشر والتوزیع عمان، الأردن الطبعة الأولى   2

  .39- 38م، ص 2005ه، 1426سنة 
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في كونه، كملة لسان هي ترجمة أن في هذا المصطلح میزة ینفرد بها عن غیره 

  Linguistics.1المنسوب إلیها المصطلح الغربي  Lingueحرفیة لكلمة 

وبناء على هذا فإن كثیرا من الجامعات والمؤسسات والمعاهد العلمیة أخذت 

بهذا الاسم ویدین هذا  وأصبحت تطرح مساقاتها) اللسانیات(بهذه التسمیة 

المصطلح في تسمیته بهذا الاسم إلى اللغوي الجزائري عبد الرحمن الحاج صالح 

ومن المعروف أن الباحثین المغاربة من علماء اللغة یمیلون في معظمهم إلى هذه 

  2.التسمیة

  :تعریف اللسانیات.أ

اللسانیات علم حدیث، ومن ثم فإن تعریفات القدماء مغایرة دون شك 

لتعریفات المحدثین، وقد مضت الإشارة إلى تعریف الرضي وأبي حیان القاضیین 

نقدا العلم هو بیان : "بجنایته بمد لولات الألفاظ، أما ابن خلدون فیعرفه بقوله

  .3"الموضوعات اللغویة
                                                             

المعاصرة، عمان، دار الأیام للنشر والتوزیع، عبد الحكیم سحالیة، المدارس اللسانیة واتجاهاتها   1
  .20، الطبعة الأولى، ص 2019

  .20المصدر نفسه ص   2
عبد الحكیم سحالیة، المدارس اللسانیة واتجاهاتها المعاصرة، عمان، دار الأیام للنشر والتوزیع،   3

  .21، الطبعة الأولى، ص 2019
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  :رضها على النحو التاليأما التعریفات الحدیثة فیمكن ع

هي الدراسة العلمیة للغة الإنسانیة أو ذلك الفرع من المعرفة الذي یدرس اللغة .1

دراسة اللغة "دراسة علمیة، أو دراسة اللغة على نحو علمي، وتعني بالعلمیة 

وبحثها على طریق الملاحظات المنظمة والتجریبیة التي یمكن إثباتها بالاستناد إلى 

  .لبنیة اللغة نظریة عامة

  :تعریف فردیناند دي سوسیر.2

  : إن موضوع علم اللغة الوحید والصحیح هو اللغة معتبرة في ذاتها ومن أجل ذاتها"

لیستغله معینة من اللغات، فرغم  )اللسانیات(اللغة التي یدرسها علم اللغة .أ

تجمع  الاختلافات الكبیرة بین اللغات بعامة، إلا أن ثمة أصولا وخصائص جوهریة

  .بینها وهي أن كلا منها لغة ذات نظام اجتماعي معین تكلمه جماعیة معینة

أن تدرس من حیث هي، أي كما تظهر للباحث، ولیس له أن یغیر  :في ذاتها.ب

  .في طبیعتها

أي أنه یدرسها دراسة موضوعیة تستهدف الكشف عن حقیقتها،  :من أجل ذاتها.ج

  1.حللها بطریقة موضوعیةإن عمل الباحث قاصر على أن یصفها وی

                                                             
  .21ص ،، المدارس اللسانیة واتجاهاتها المعاصرة عبد الحكیم سحالیة  1
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  :فوائد اللسانیات.3

إن عم اللسانیات، بعد أن اتضحت أسالیبه وقوانینه، یستطیع في سهولة 

ویسر أن یحیط بأسرار اللغة ویخوض في أعماقها وبسیر أغوارها وتتلخص الفوائد 

  :التي یقدمها هذا العلم للغة في الأمور التالیة

وفقها اللغة من حیث أداؤها لوظائفها  كشف القوانین اللغویة التي تسیر.1

  :ویتم ذلك بمایلي... وعلاقاتها بغیرها وتطورها وتفهمهما وتذوقها 

  .الوقوف على حقیقة الظواهر اللغویة وعناصرها وأسسها.أ

  .الوقوف على الوظائف التي تؤدیها اللغة في مختلف مظاهرها.ب

والخارجیة ) ببعضها البعضالتي تربط اللغة (الوقوف على العلاقات الداخلیة .ج

  .الخ... الاجتماعیة والنفسیة والتاریخیة: التي تربطها بغیرها من الظواهر

علم اللسانیات یكشف عن عقلیة الأمة التي تتكلم تلك اللغة كما یكشف عن .2

  الخ...تاریخها وثقافتها وقیمها 
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صلاحه  یمكننا بواسطة هذا العلم، كشف أي خلل تقع فیه اللغة، فیسهل سده.3 ٕ وا

والسیر به في الاتجاه الصحیح بما یناسب خصائصها وقوانینها ولا یحرضها 

  1.للانحلال و الاندثار

  :تعریف مقاربة سوسیولسانیة.4

تعد اللسانیات الاجتماعیة سوسیولسانیة علم یدرس اللغة في سیاقها 

یقة الاجتماعي ویعمل على فحص الدور الذي تلعبه في المجتمع، كما أنه یدر بطر 

نسقیة ومنتظمة كیفیة تبادل التأثیر والتأثیر بین المجتمع واللغات أن اللغة تؤثر في 

المجتمع والفكر كما أنها تساهم في تغییر سلوكیات الفرد والمجتمع معا بتغییر 

  2.سلیم وصحیح مرغوب فیه یؤدي إلى نتائج أحسن

اع وعلم إن السوسیولسانیات تتقاطع مع مجموعة من العلوم كعلم الاجتم

التاریخ وعلم الجغرافیا في غار ما یسمى في العلم الحدیث بتداخل العلوم 

والمعارف یقول الدكتور عبد السلام المسدي إن الثورة العلمیة الحدیثة أسقطت 

                                                             
نعمان بوقرة، اللسانیات اتجاهاتها وقضایاها الراصنة، عمان دار الكتب الحدیث، الطبعة الأولى   1

  .9-8م، ص 2019- 1430
عبد السلام المعرفة اللغویة وآثارها في مقاییس الاختیار التربوي في مجالات لغویة الكلیات  المسدي  2

  .45ص  31والوساطة، منشورات كلیة الآداب سلسلة ندوات ومناظرات، الرباط رقم 
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الحواجز بین فروع العلوم الدقیقة إذ أصبح بین الفیزیاء والریاضیات والكیمیاء 

ام على العلوم الإنسانیة والاجتماعیة أیضا، والبیولوجیا ارتباط اقتضائي وكان لز 

من دائرة الاختیار  اختصاصاتهماانتظار الثورة اللسانیة حتى یحدث تمازج بین 

  1.والترف المعرفي إلى الاقتصاد المحوري الاضطراري

جاءت لتؤكد أن وظیفة اللغة هي التعبیر عن التفكیر وأنها  فسوسیولسانیات

وسیلة من وسائل تنمیة الشخصیة وتنمیة العلاقات مع الآخرین والإحالة على 

الأصل الطبقي والعرقي والجغرافي والدیني وهي أیضا سببا مباشرا في البؤس أو 

حدى الوسائل المباشرة في ترسیخ الانتماء وال ٕ عصبیة للوطن الرقي الاجتماعي وا

  2.والأمة والحضارة

  

  

  

                                                             
المسدي عبد السلام المعرفة اللغویة وآثارها في مقاییس الاختیار التربوي في مجالات لغویة الكلیات   1
  .45ص ،الوساطة و 
القضیري محمد نافع المشهد اللغوي المغربي دراسة في ضوء الازدواجیات المتراكبة رسالة دكتوراه تأطیر  2

  .العزیز حلیلي كلیة الأدب والعلوم الإنسانیة المهراز فاس
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وتعلب دورا كبیرا في التعبیر والإبانة عن واقع الأفراد والمجتمعات 

تسعى إلى الكشف عن القوانین والمعاییر الاجتماعیة التي تعمل  فسوسیولسانیات

داخل المجموعات اللغویة على اعتبار أن اللغة تؤثر في المجتمع عن طریق 

الأعراف والتقالید كما یؤثر المجتمع في اللغة من خلال التعدد للغوي أو الثنائیة 

  1.اللغویة الازدواجیة

  

                                                             
سسة الموسى نهاد، اللغة العربیة في مرآة الآخر مثل من صورة العربیة في اللسانیات الأمریكیة مؤ   1

  .35، ص 1، ط2005العربیة 
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الخمسینات من القرن الماضي اهتم الدرس اللساني الحدیث منذ أواخر  

، وذلك لدور  اهتماما كبیرا بدراسة العلاقة بین اللغة ومحیطها الاجتماعي الثقافي

اللغة المهم في المجتمع، لقد كان هذا الاهتمام انطلاقا من المفهوم الجدید للغة 

، ومن هنا كانت أهمیة الدراسة الاجتماعیة للغة  التي اعتبرت ظاهرة اجتماعیة

توضح العلاقة بین اللغة والحیاة الاجتماعیة وأثر المجتمع في مختلف  لأنها

   .الظواهر الاجتماعیة

  علم اللغة الاجتماعي  مفهوم

علم اللغة الاجتماعي فرع من فروع علم اللغة، لكنه یقع في الجانب 

 التطبیقي منه، ، أي یقع في مجال علم اللغة التطبیقي أو اللغویات التطبیقیة

Applied Linguisticsبالنظر إلى أن معظم موضوعاته تقع في هذا الجانب ، .

وهذا العلم من العلوم الحدیثة التي لم تتضح معالمها ولم تستقل استقلالا تاما إلا 

   .1في أواخر الخمسینات وبدایة الستینات من القرن العشرین

  

                                                             
محمد عفیف الدین دمیاطي ، مدخل على علم اللغة الاجتماعي ،مكتبة اللسان العربي للنشر والتوزیع ،   1
   7ه،ص  1438/ م2017،  2ط 
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–یشمان وهناك تعاریف كثیرة لعلم اللغة الاجتماعي عند اللغویین، فیعرفه ف

بأنه علم یبحث التفاعل بین جانبي السلوك  - كما نقل عنه صبري إیراهیم السید 

، ویركز على  ، واستعمال اللغة والتنظیم الاجتماعي للسلوك الإنساني

ویرى محمد علي . الموضوعات التي ترتبط بالتنظیم الاجتماعي لسلوك اللغة

اللهجات الاجتماعیة والازدواج الخولي أنه علم یدرس مشكلات اللهجات الجغرافیة و 

  1. " اللغوي والتأثیر المتبادل بین اللغة والمجتمع

الخطیب فیعرف علم اللغة الاجتماعي  وأما محمد شفیق الخطیب فیعرف 

بأنه دراسة اللغة من ناحیة صلتها بالعوامل الاجتماعیة،والمستوى التعلیمي ونوع 

الممكن تعریف علم اللغة الاجتماعي التعلیم،والعمر والجنس والأصل العرفي ،ومن 

  2.على أنه دراسة اللغة وعلاقتها بالمجتمع 

فعلم اللغة الاجتماعي لیس قسیما لعلم اللغة وعلم الاجتماع ولیس مزیحا 

منهما ، ولیس تخصصا في ذاته ، ولیس من التقالید العلمیة حتى الآن أن 

                                                             
   7، ص محمد عفیف الدین دمیاطي ، مدخل على علم اللغة الاجتماعي   1
   68، ص  2006قراءات في علم اللغة ، القاهرة ، دار النشر للجامعة ،  أحمد علي شفیق الخطیب ،  2
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نما یوصف البحث نفسه بأنه في " یوصف باحث ما بأنه عالم لغة اجتماعي  ٕ " وا

 "1علم اللغة الاجتماعي 

ذا لم یكن علم اللغة الاجتماعي تخصصا منفرد بین علوم المجتمع وعلم  ٕ وا

 ینبغيأن تشیر إلى الأسس التي  الأفضلاللغة ولا مزیحا منهما،فقد یكون من 

ویدرس هذا العلم .تحدید أصوله ومناهج البحث فیهعلینا استخدام هذه العلوم في 

أیضا كیف تختلف اللغة بین الجماعات التي تفصلها متغیرات اجتماعیة معینة 

العرف والدین والجنس والمستوى الاجتماعي التي یهتم به مستوى التعلیم و : مثل

یف الأفراد العمل وما إلى ذلك وكیفیة استخدام انشاء هذه القواعد والالتزام بها لتصن

في الطبقات الاجتماعیة و الاجتماعیة الاقتصادیة ،وعلم اللغة الاجتماعي یدرس 

اللهجات الاجتماعیة أو الطبقیة في كل مجتمع لغوي من حیث خصائصها 

الصوتیة والصرفیة والنحویة والدلالیة وتوزیعها داخل هذا المجتمع ودلالتها على 

یدرس اللغة على مستوى الرأس كما یدرس المستویات الاجتماعیة المختلفة ، أي 

 . 2أیضا مشاكل الازدواج اللغوي

                                                             
كمال بشر ، علم اللغة العربیة ،مدخل ، القاهرة ، دار الغریب للطباعة والنشر والتوزیع ، الطبعة الثالثة  1
  42، ص  1997، 
   43المصدر نفسه ، ص   2
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مثل العامیة و الفصحى ، وبصفة عامة یدرس التأثیر المتبادل بین اللغة 

والمجتمع،كما أنه یهتم بالخطوط العامة  التي تمیز بالمجموعات  الاجتماعیة من 

یة العامة نفسها ، حیث أنها تختلف وتدخل في تناقضات داخل مجموعة اللسان

والوقوف على القوانین التي تخضع لها الظاهرة اللغویة في حیاتها وتطورها وما 

من شؤون الحیاة،ومبلغ تأثرها بما عداها من الظواهر اللغویة في حیاتها  یحتویها

وتطورها ، ولها تأثیر على اختیار الناس للغة،وما تحمله هذه اللغة من الطوابع 

  .لاستعمال اللغوي التي یكتسبها الانسان من المجتمع الحیاة ،وطرائق ا

وكل هذا لم یكتف علم اللغة الاجتماعي بل تجاوزها إلى دراسة الأنماط والطرائق "

التي تمكن اللغة من التفاعل مع المجتمع بوصفها نتاج علاقة اجتماعیة أو نشاط 

فرد ومن جیل  اجتماعي ووسیلة یستخدمها المجتمع  في نقل الثقافة من فرد إلى

  1".لجیل ، كما تعد من أوضح سمات الانتماء الاجتماعي للفرد 
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ومن هنا یمكن القول أن اللسانیات الاجتماعیة في علم اللغة الاجتماعي یهتم 

بدراسة التراكیب ، والدلالة على المستوى الداخلي ، وبعوامل خارجیة لها أثارها 

قتصادیة والعوامل الدیمقراطیة والعوامل العوامل الا: الواضحة في تطور اللغة مثل 

ذا كانت العوامل الداخلیة والخارجیة منفصلة عن بعضها  ٕ الاجتماعیة وغیرها،وا

البعض في الدراسات السابقة و المتعددة،هذا لأنه لا یمكن الفصل بینهما إطلاقا 

  .في إطار اللسانیات الاجتماعیة،فالواحدة تكمل الأخرى 

ویمكن القول كذلك أن اللسانیات الاجتماعیة تدرس الشبكات الاجتماعیة ، التي 

،إما في ضوء المقاربة كلیة شاملة الدولة أوالمدینة  المتلفظةتوجد ضمن اللغة 

  .أوفي ضوء مقاربة جزئیة الاسرة مثلا 

وهي أیضا دراسة التبادلات والتغیرات اللسانیة للغة أو لهجة ما،وهو تدریب 

مشكلات اللهجات الاجتماعیة من حیث خصائصها الصوتیة و الصرفیة،وكذا 

  . 1الفصحى و العامیة: الازدواجیة اللغویة مثل 
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  : موضوع علم اللغة الاجتماعي 

إن علم اللغة الاجتماعي یهتم برصد أبعاد العلاقة وأشكالها المختلفة التي 

،  حد أو تعدد اللغات واللهجاتتظهر في تعدد المستویات اللغویة في المجتمع الوا

ویهتم برصد هذه المستویات أو اللهجات أو اللغات وتحدید المجتمعات التي 

، كما  تستخدمها سواء أكانت هذه الجماعات عرقیة أم دینیة أم مهنیة أم طبقیة

الذي یعالج  Language plan ning- بالتخطیط اللغوي یهتم في هذا الإطار

النظام الكتابي واختیار اللغات الرسمیة وأسالیب المحافظة  قضایا كثیرة مثل تقریر

  .1علیها وتطویرها

یهتم علم اللغة الاجتماعي أیضا بدراسة التباین الاجتماعي الذي یظهر كما 

واضحا في المجتمع اللغوي ویسجل الفروق اللغویة الموجودة بین طبقات المجتمع 

الاجتماعي من طبقة لأخرى وأثر ذلك في المختلفة، كما یرصد التحول أو الانتقال 

الأشكال اللغویة التي یختارها أفراد تلك الطبقة، كما یضع هذا العلم في الاعتبار 

عند دراسة معاني الكلمات تحدید دلالاتها من خلال سیاقها الاجتماعي ومواقف 

   .قائلیها ومكانتهم في الطبقات الاجتماعیة

                                                             
   10محمد عفیف دمیاطي،مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي ، ص  1
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بدراسة محظور الكلام أو الكلمات ویهتم علم اللغة الاجتماعي أیضا 

والتعبیرات الاصطلاحیة وظاهرة الاقتراض  Tabooed words المحظورات

كما أن ،اللغوي لأن هذه الظواهر ترتبط بالمجتمع أو الجماعة اللغویة ارتباطا وثیقا

  .1استعمال اللغة یخضع لقواعد واعتبارات اجتماعیة تختلف من مجتمع لآخر

اللغة الاجتماعي كذلك دراسة العوامل الاجتماعیة التي ویتناول موضوع علم 

، ومنها على سبیل المثال  تحكم الاستعمالات اللغویة المختلفة بین الأفراد

، والمكانة  ، وأسلوب التخاطب العلاقات المحددة بین المشاركین في الحدیث

المحادثة  ، والأدوار الاجتماعیة التي یقومون بأدائها وهدف الاجتماعیة لكل منهم

 .2وموضوعها وآداب الحدیث وما إلى ذلك

إذ أن علم اللغة الاجتماعي یقوم بدراسة الواقع اللغوي في أشكاله المتنوعة 

باعتبارها صادرة عن معان اجتماعیة وثقافیة ، مألوفة أو غیر مألوفة ، وذلك من 

واهر خلال النهر یطبق منهج علم اللغة الوصفي ، بالإضافة إلى منهج وصف الظ

الاجتماعیة ، ومن موضوعه ما یعرف بالتحول الكلامي  وهو موضوع له أهمیة 

في علم اللغة الاجتماعي ، إذ لا یوجد مجتمع یتكلم لغة واحدة أو لهجة واحدة،و 
                                                             

  10محمد عفیف دمیاطي،مدخل إلى علم اللغة الاجتماعي ،  ص  1
   11-10المصدر نفسه ، ص   2
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الانسان لا یتحول من لهجة إلى أخرى أومن لغة إلى أخرى إلا لأسباب وعوامل 

" الكل" ى دراسة الظواهر في إطار اجتماعیة ، ویصر علم اللغة الاجتماعي  عل

أي كل ما في المجتمع ،والذي لا شك فیه أن طبیعة علم اللغة الاجتماعي تفرض 

  .وسائل الاستبیان الأعمعلیه أن یتبع في الأغلب 

الخلاف ، فإن أهم ما یقصد إلیه علم اللغة الاجتماعي هو  ومهما یكن  هذا

التي لها تأثیر على    universel" الكلیة " أن یصل على العوامل الاجتماعیة 

تصلح لدراسة أنواع " نظریة " اختیار الناس للغة ،ومن ثم یصل إلى تطویر 

 . 1"الأحداث الكلامیة 
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 : الاجتماعي علم اللغة نشأة 

 .عة من الأنساق الداخلیة، على أساس أنها مجمو  اللسانیات اللغةموضوع  

الاجتماع اللساني یحاول معرفة كیف تستخدم؟ ومتى تستخدم؟ ومعني هذا وعلم 

لم نعد  .أن اللغة محور اهتمام من المجالین اللسانیات وعلم الاجتماع اللساني

، بل  الجماعة اللسانیة ننظر إلى اللغة بأنها أداة تحقق التفاهم والتواصل لأفراد

ننظر إلیها أنها حلقة في سلسة النشاطات المنظمة، وتتسم بالمرونة والاستجابة 

لكل ما یحدث في المجتمع من تغیرات، بعد فهم حركیة المجتمع إذا تجاوزنا حدود 

اللغة بوصفها أداة اتصال تتكیف مع حاجات أولئك الذین یستعملونها وهي 

  . 1یة بكل مقوماتهاانعكاس للذاكرة الجماع

إن هذه العلاقة القائمة بین اللغة والمجتمع تكتسب أهمیة كبیرة ضمن مسار 

، حیث تضافرت جهود حثیثة مع نهایة الستینیات وبدایة  الفكر اللساني المعاصر

، في محاولة جادة لإرساء دعائم أساسیة لفرع جدید من علوم  السبعینیات

للغوي في أشكاله المتنوعة أطلق علیه علم اللسانیات اللسانیات یهتم بدراسة الواقع ا

ولقد كان  La linguistiquesociale أو La sciolinguistique الاجتماعیة

                                                             
  . 44م، ص  1976معهد الانماء العربي بیروت ، –مصطفى لطفي ، اللغة العربیة في إطارها الاجتماعي 1
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الدافع من وراء تطویر علم اللسانیات الاجتماعیة یكمن وراء أهمیة العلاقة بین 

ذه فهي وسیلة تعبیر اجتماعیة ه: فاللغة استعمالات متنوعة"اللغة والمجتمع 

الاستعمالات المختلفة ومعرفة أبعاد التكیف اللغوي مع مختلف الأغراض 

  .1والمواقف

وقد نشأت اللسانیات الاجتماعیة في ظل إن شغال العالم السویسري فردیناند 

. دو سوسیر بوضع قواعد اللسانیات البنیویة التي تعني بالبنیات الداخلیة للغة

ل إلحاح العالم الفرنسي أنطوان ماییه في أیضا نشأة اللسانیات الاجتماعیة في ظ

وتأثره بنظریات عالم . بحوثه اللسانیة على الصلة الرابطة بین اللغة والمجتمع

، فإنها لم  على الرغم من اطروحات أنطوان ماییه. الاجتماع الفرنسي دور كایم

وظلت مهملة حتى علماء اللسانیات . تجد أدني اهتمام من علماء اللسانیات

وكان التحول الكبیر للسانیات . كسیة، وعلماء اللسانیات الاجتماعیة الأمریكیةالمار 

الاجتماعیة على ید المدرسة البنیویة التولیدیة في الولایات المتحدة الأمریكیة 

وكانت الخطوة الحاسمة من الناحیة النظریة والمنهجیة في نشأة اللسانیات 

ام لابوف حیث ضبط لابوف دراسته الاجتماعیة هي أبحاث اللساني الأمریكي ولی

                                                             
  . 45مصطفى لطفي ، اللغة العربیة في إطارها الاجتماعي،مرجع سابق ، ص 1
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في حیز جغرافي محدد وضح فیه أثر العوامل اللسانیة على الوقائع اللسانیة في 

  .1دراسة میدانیة

من دوره في " لعلم الاجتماع دور مهم في المجتمع فتنبع أهمیة علم الاجتماع

،  مة، والعلاقات الاجتماعیة في المجتمعات المتقد حل كثیر من مشكلات التعلیم

. لما للغة من دور فاعل في الإفصاح عن العلاقات الاجتماعیة والثقافة للمجتمع

بل لعلها الوسیلة الوحیدة للإفصاح عن هذه القیم، وتلك العلاقات زیادة على كونها 

القناة التي یتعلم بها الأفراد معارفهم ویبنون بواسطتها شخصیاتهم، ویحققون 

  .2"نجاحاتهم العلمیة والعملیة 

  

  

  

  

  

                                                             
ى طبعتـة ، الطبعـة ساعدت الجامعة المستنصریة عل-هادي نهر ، علم اللغة الاجتماعي عند العرب 1

     453م  ص ـ1988هـ  1408الأولـى  
     453المرجع نفسه ،  ص ـ 2
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في أوائل القرن العشرین أخذ الدرس اللغوي ینحو منحا جدیدا، وذلك بدراسة اللغة 

 في هدى الحیاة الاجتماعیة عن طریق معرفة الأثر الفاعل الذي تؤدیه اللغة في

اللغویین إلى مثل هذه البحوث بعد أن رأو الدراسات وقد تنبه تشكیل المجتمع ،

- 1858(المدرسة الاجتماعیة الفرنسیة التي أنشأها أمیل كایم  تقوم بهالتي 

في أوائل القرن العشرین وأنضم إلیهم كثیر من علماء اللغة في فرنسا ) 1917

وسویسرا وكثیر من أساتذة الجامعات في أوربا وأمریكا وبذلك وألمانیا وانجلترا 

غویة في كثیر من أصبحت بحوث المدرسة الاجتماعیة الفرنسیة أساسا للبحوث الل

الأحیان، إذ طبقت نظریات علم الاجتماع العام على علم اللغة، وحاول الباحثون 

أن یبینوا أثر المجتمع ونظمه وحضاراته المختلفة في الظواهر اللغویة باعتبار أن 

ونتیجة الصلة التي تربط اللغة بالمجتمع كما بینا  "الإنسان كائن اجتماعي أولا

الذي یعد وسیلة لدراسة اللغة عن طریق ) لم اللغة الاجتماعيع(ظهر ما یسمي بـ 

   .1علاقتها بالمجتمع

  

  
                                                             

 2011محمود سلیمان یاقوت ، منهج البحث اللغوي ، دار المعرفة الجامعیة للطباعة والنشر والتوزیع ،  1
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 الصلة بین اللغة والطبقة الاجتماعیة 

، الذي یتمثل واضحاً  ، بدراسة التباین الاجتماعي یهتم عالم الاجتماع اللغوي

ینتمي إلیها في المجتمع اللغوي، فتُظهر اللغة بمفرداتها الطبقة الاجتماعیة التي 

واللسانیات الاجتماعیة تهتم بدراسة هذه الظواهر اللغویة لتبیان الصلة بین . المتكلم

 .1اللغة والطبقة الاجتماعیة

عدداً كبیراً من الكلمات الدالة على " تستعمل الفرنسیة ":  یقول فندریس  

  :النقود نسبة إلى الطائفة الاجتماعیة التي تنتمي إلیها، ففیها

  عن الطبقة الاجتماعیة                      المـفـردة   

Les gages                              لأجرة الخادم  

 Le traitement                          لمرتب الموظف  

Le solde                                 لمرتب الضابط   

Le prêt                                  لمرتب الجندي  

Les appointements          للموظف في غیر الحكومة  

 Les honoraires             لأتعاب الطبیب أو المحامي  
                                                             

، ص  2008، أضواء  على الألسنیة،  الطبعة الثانیة ، بیروت ، لبنان ، الطبعة الأولى  هیام كریدیة 1
130  
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 Les émoluments           كالمأذون مثلاً (لأجرة صاحب الوظیفة العامة(  

 Le salaire                             للـعـامـل  

 La paye                              لأجر المشتغل بالیومیة  

 Les rentes                           لدخل صاحب الدخل الثابت  

 Les dividendes                      المالیة لأرباح الأسهم  

 L'indemnité                           للمكافأة البرلمانیة  

Les mensualités                      لشهریة الصحافي  

Le casuel                               لعوائد القسیس  

Les feux                              لأتعاب الممثل  

       Le recours                        لما یعطى للمحتاج  
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 subvention gratification allocation هذا فضلاً الكلمات الناقصة مثل

،rétributionویرى فندریس في هذه المفردات انعكاساً للمجتمع في .... ، إلخ

  .1تعقده

یذكر فندریس أن الطبقة الارستقراطیة التي كانت تحیا حیاة الصالونات،  

هذه المفردات المختارة . كانت تستعمل مفردات نبیلة أبعدت منها كل كلمة سوقیة

نت تخلق لتموت وكانت تولد التي كانت تسمح بتعیین طبقة المتكلم على الفور، كا

وتعرف هذه المفردات . هذه الطبقة من نكتة أدبیة، أو من حادثة تانیة لأهل

الیومیة من كتابات الأدباء عنها بقصد التهكم منها بعامة، ومنهم مولییر الذي هجا 

م لغة الصالونات المتكلفة في  1659سنة  المتسامیات المضحكات«في روایته 

  .عصره

وفي بعض المجتمعات، تختلف اللغة باختلاف الجنین، فالنساء لا یستعملن   

 (Caraibe) اللغة التي یستعملها الرجال، فعند الكاریبیین یتكلم الرجال الكاریبیة

،  ، وأحیاناً یتعدد الاختلاف في الطبقة الاجتماعیة(arowak) والنساء الأرواكیة

 فعند سكان جاوا الأصلیین یتكلم
                                                             

فندریس، جوزیف ، اللغة ،ترجمة عبد الحمید الدوخلي و مكتبة القصاص، مكتبة الأنجلو المصریة ، 1
  283، ص  1989
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 ، ویجیبه المرؤوس باللغة الكرومیةngoka  الرئیس إلى مرؤوسیه باللغة النجوكیة

Krome1  

في إفریقیة  Massai ، فعند الماسیین وتختلف اللغات باختلاف الأعمار

م السكان بحسب أعمارهم إلى طبقتین الشرقیة ، لكل طبقة منها تقالیدها  ، یقسّ

  .وتالیاً استعمال بعض الكلمات،  الصارمة التي تحرم علیها بعض الأطعمة

 ".بالكلمات المحظورة"وهذا ما یدخل ضمن ما یسمى في علم اللغة الاجتماعي  

  (Les Tabous)الكلمات المحظورة

  .، ثقافیة أو غیرها ، اجتماعیة أي منع استعمال كلمة لأسباب دینیة

 وهي، فهذه الظاهرة ترتبط ارتباطاً وثیقاً بالمجتمع أو بالجماعة اللغویة 

للمرأة سلوكاً  "فعلى صعید الألفاظ برى كمال بشر أن. تختلف من مجتمع لآخر

، فهي تصر على الابتعاد عن تلك الألفاظ أو  واضحاً في اختیار قاموسها

، ولشعور  ، أو الجارحة للشعور العام ، أو المسفة الكلمات ذات الدلالات النابیة

    2" جنسها بوجه خاص

                                                             
  284، فندریس، جوزیف ، اللغة ،ترجمة عبد الحمید الدوخلي و مكتبة القصاص  1
   204كمال بشر،علم اللغة الاجتماعي ، مدخل  القاهرة ،دار الغریب ،دط ، ص   2



الفصل الأول                                         الواقع اللغوي الاجتماعي                                

34 
 

، فهو ینتم كذلك  تماع اللغوي بالمحظورات اللغویةوكما یهتم علم الاج 

   ". المسكوكات اللغویة" بدراسة 

  : المسكوكات اللغویة

بتوظیفها  - وهي عبارة عن مفردات وعبارات تختص المرأة ـ على سبیل المثال 

وتختلف في مبناها عما یستعمله الرجل في هذه "في مواقف أو سیاقات معینة، 

  . "المواقف أو السباقات ذاتها

 ، وفي بعض المواقف والظروف المشتركة تقول فالمرأة في بعض البیئات المصریة

:  یا مصیبتي ویقول: " ، وتقول" یادي الداهیة" :  والرجل یقول " یا دهوتي": 

: في بابها في كلام الرجل  یس لها مقابل، وأحیاناً تنفرد بعبارات ل" یادي المصیبة"

  ....."عديلیاد ، یادي الأزیة 

به  : وفي لبنان أیضاً تنفرد المرأة بعبارات خاصة لا یقولها الرجل مثل

  .1....)یاشحاري-یه علي-دلي علي، یا 

  

                                                             
   205كمال بشر، علم اللغة الاجتماعي ، المرجع السابق،ص   1
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وكما اهتم فندریس بالظواهر اللغویة في المجتمع، اهتم أنطوان میه بها 

السعران من أوائل من وجه اللغویین إلى الكشف عن القوانین  .وقد اعتبره د. أیضاً 

التي تحكم العلاقات الضروریة بین البنیتین اللغویة والاجتماعیة، فقد رسم في سنة 

إنه من الواجب أن نحدد مع أي بنیة اجتماعیة  : م المنهج الآتي بقوله 1902

تتمثل تغیرات البیئة  تتقق بنیة لغویة معینة، كما إنه من الواجب أن نحدد كیف

  .1الاجتماعیة ، بطریقة عامة في تغیرات في البنیة اللغویة 

وقد استعرض السعران في كتابه اللغة والمجتمع أمثلة حیة من ارتباط اللغة 

وأمثلته تقدم للباحث اللغوي مادة خصبة . بالحیاة الاقتصادیة والسیاسیة والدینیة

  .للتحلیل

  اللغة والحیاة الاقتصادیة

،  ، والمساومة ، لغة العد من اللغة المستعملة في الحیاة الاقتصادیة 

أبو نقطة یا موز، صابیع :  من نداءاتهم في لبنان(ونداءات البائعین المتجولین 

   .وهي أبسط صور الإعلان. إلخ... البوبو یا خبار، أحمر وحلو عالسكین

                                                             
   62،ص  1960،   1ینظر السعران،اللغة والمجتمع ،مصر ،دار المعارف ، ط   1
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،  يومن مصطلحات اللغة المستعملة في أوجه النشاط الاقتصاد

والفواتیر،  . ، والمراسلات التأمین ، والشحن، و الاستئجار ، و مصطلحات التعاقد

، أما الإعلان فلغته مجال نسیح  ، روزنیا ، الخاصة بجودة السلع والشهادات

  .1للباحث اللغوي

   اللغة والحیاة السیاسیة

إن استعمال اللغة في جوانب النشاط السیاسي یمكن دراسته من الناحیتین 

، دراسة المصطلحات  ومن عناصر هذه الدراسة.  التطوریة أو الوصفیة التزامنیة

ومن البحوث اللغویة  ، التعابیر التي تشیع مع كل نظام من الأنظمة السیاسیة و

   : المتعلقة بالحیاة السیاسیة

دوائر (، فتدرس اللغة المستعملة في الحملات الانتخابیة  تخابدراسة لغة الان *

 - صندوق الاقتراع  -غرفة عازلة  -انتخابیة ـ فرز الأصوات ـ لائحة المرشحین 

  .) مركز الاقتراع ـ لوائح الشطب

  

                                                             
  . 102السعران ، اللغة و المجتمع ، المرجع السابق ، ص   1
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 - اجتماع مجلس النواب  -دراسة لغة المراسیم كافتتاح جلسة مجلس الوزراء *

دراسة المفردات التي استعملت  لجنة التربیة النیابیة ـ جلسة استثنائیة ـ جلسة عادیة

منطقة شرقیة وغربیة ـ خطوط تماس ـ طریق سالكة (في الحرب الأهلیة في لبنان 

  1.)هدوء حذر - وآمنة ـ قصف عشوائي

  للغة والحیاة الدینیة ا

اللغة بجوانب الحیاة الدینیة، فالعبارات الدینیة تجد سبیلها إلى ألسنة  ترتبط"

. الناس في حیاتهم العادیة الیومیة، وقد تكشف عن انتمائهم الدیني أو المذهبي

وحیاة االله ـ واالله : فمن الألفاظ التي یستعملها المسلمون تذكر . ومنها ألفاظ القسم

  ـ  2"العظیم ـ قسما باالله

،  الخاصة المرتبطة بالحیاة الدینیة لغة المنجمین والعرافین ومن اللغة

، بل تشیع بكثرة  ولیست هذه اللغة مقتصرة على الجماعات البدائیة أو المتحضرة

، ویكفي أن نفتح مجلة الوسیط الإعلانیة التي تصدر في  في مجتمعنا الحالي

عالم الروحاني، ، لنرى ألفاظ الشیخ أو الشیخة أو كبیر المشایخ أو ال لبنان

  .)تطور دلالة شیخ(أصبحت تطلق على هذه الفئة من المجتمع 
                                                             

137- 136هیام كریدیة ، أضواء على الألسنیة ، مرجع سابق ، ص   1  
   137المصدر نفسه، ص  2
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هذه بعض الأمثلة من ارتباط اللغة بجوانب الحیاة المختلفة، وهي تقدم و 

  . شواهد یمكن دراستها تطوریاً وتزامنیاً 

ولا ننس أن مهمة علم اللغة الاجتماعي هي ربط البنیة اللغویة بالبنیة 

 مجتمع المعین، أي إنه یرصد أنماط التغیرات الطارئة في اللغة والاجتماعیة في ال

 المجتمع، ویهتم بدراسة التباین الاجتماعي الذي یظهر واضحاً في المجتمع اللغوي

ومن بین الظواهر اللغویة التي یهتم بها علم اللغة الاجتماعي ظاهرة      

 .حول هذین العنصرین بحثنا، وسیقتصر  الازدواجیة اللغویة والثنائیة اللغویة

  (La Diglossic) الازدواجیة اللغویة

تفرق الدراسات اللسانیة والاجتماعیة بین مصطلح الازدواجیة اللغویة 

(diglossie) وبین مصطلح الثنائیة اللغویة (bilinguisme).  فالمصطلح الأول

ویعرف إبراهیم خلیل  ، یطلق على وجود مستویین لغویین في بیئة لغویة واحدة

     ocal dilateهي وجود لغة للكلام الیومي أو:" رأیه عن الازدواجیة قائلا 

المحلیة ولغة أخرى هي لغة الكتابة والمخاطبات الرسمیة المدونة اللهجة 

  .1والأحادیث والخطب الدینیة والمحاضرات 

                                                             
   713، ص  2010ینظر إبراهیم خلیل ، مدخل علم اللغة ، دار المسیرة للنشر والتوزیع ،عمان ،    1
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فرغیسون تعتبر جولیین غارمدي في كتابها اللسانیة الاجتماعیة أن شارل 

وحاول وصف الوقائع الخاصة به،  1959هو أول من أطلق هذا المصطلح 

منذ استعمله فرغیسون لأول : "ویركز بیا أشار على أهمیة هذا المصطلح بقوله 

مرة أصبح هذا المصطلح متداولا وشائعا في أوساط المتخصصین في سوسیولوجیا 

  .اللغة 

اللغة بسیران جنباً إلى جنب في وتعني الازدواجیة اللغویة وجود نمطین من 

أما  . المجتمع المعین، ویتمثل الأول باللغة النموذجیة أو المشتركة أو الرسمیة

، وینعتها  ، أو غیر الرسمیة ، أو العامیة الثاني فیتمثل باللغة المحكیة، أو الدارجة

مستوى ، ویحدد الاستخدام اللغوي الوظیفة التي یقوم بها كل  بعضهم باللغة العامة

 . 1لغوي

  

  

  

  
                                                             

   49، ص1999، بیا أشار ، سوسیولوجیا اللغة ، ترجمة عبد الوهاب ترور، بیروت ،منشورات عویدات  1
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  : الثنائیة اللغویة 

ویراد بها في اللغة  تظهر الثنائیة اللغویة كجانب أخر من التعدد اللغوي

حیث لم یسلم المصلح من الغموض و    BIlingualismالانجلیزیة مصطلح

ووردت  1التناقضات التي رفع فیها العلماء فمنهم من سماها بالإزدواجیة  اللغویة

  :الثنائیة اللغویة منها  عدة تعاریف

أن یتكلم الناس في مجتمع ما لغتین ومنا إشارة إلى نوع واحد من أنواع الثنائیة - 1

،وهو الثنائیة المجتمعیة ، وبذلك فإن التعریف لیس مكتملا ، حیث  أنه لا یشیر 

  .إلى الثنائیة الفردیة أي الثنائیة المقصورة على الفرد

  تقان في مفهوم الثنائیة اللغویة إتقان الفرد لغتین بشرط الا- 2

  2استعمال الفرد لغتین - 3

  

  

  
                                                             

رفیعة عبد الكریم ، التعدد اللغوي، مظاهره وانعكاساته في الواقع اللغوي الجزائري،مجلة علوم اللغة  1
   186، ص 02،العدد  02العربیة وآدابها ، جامعة الوادي، المجلة 

    18- 17، ص  1988محمد علي الخولي ، الحیاة مع لغتین ، الریاض ، المملكة العربیة السعودیة، 2
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الأفراد على التعبیر تعرف الثنائیة اللغویة عادة أنها قدرة الفرد أو مجموع 

بلغتین مختلفتین بدرجة واحدة من الإتقان ولكن هناك بعض الألسنین من یرى أن 

مفهوم الثنائیة متنوع بحسب الحالات والزمر الاجتماعیة ومدى ترسیم اللغة 

  . 1وغیرها

من خلال ما سبق ذكره ، یتضح أن الثنائیة اللغویة تعني وجود لغتین متنافستین 

تتمتعان بمنزلة واحدة من حیث الكتابة الرسمیة والاستعمال الرسمي  في الاستعمال

، أما الازدواجیة فهي وجود أكثر من مستوى للغة في المجتمع الواحد ، مستوى 

رسمي فصح ومستوى غیر رسمي أو عامي بحیث یستخدم كل مستوى لأهداف 

  . معینة 

   

                                                             
نواري  سعودي أبوزید ،محاضرات في اللسانیات التطبیقیة ،بین الحكمة للنشر و التوزیع ، الطبعة   1

  . 109، ص  2012الأولى ، 



الفصل الأول                                         الواقع اللغوي الاجتماعي                                

42 
 

  :علم اللهجات 

ة أو العامیات أو الألسن بعین هذا الفرع بدراسة اللهجات الشعبی

الدراجة،فیدرس الاختلافات اللغویة الحاصلة في مستوى الصوتي والصرفي 

  .والنحوي في مناطق مختلفة 

وتدرس اللهجة الشعبیة أو العامیة كما تدرس أیة لغة مشتركة أو 

فصحى،فتعین خصائصها الصوتیة والصرفیة والنحویة و الدلالیة ،ویفرد لها معجم 

ها أحیانا إلى الفصحى،وتبین حدودها في أطلس لغوي وتدرس الصلة وترد ألفاظ

  . 1بینهما وبین المجتمع الذي یضمها

متعثرة في نهایة القرن التاسع عشر ،  بطیئةوقد بدأت هذه الدراسة بخطوات 

وكان الاهتمام یتركز على المفردات ، من  حیث صیغتها ودلالتها ،ونطقها وذلك 

باستعراض اللهجات المتاحة ،والتقاط تلك الكلمات  التي تفرق لهجة عن أخرى 

،وتسجیلها على الأطلس اللغوي ، ثم اتسع نطاقها وتحددت أطرها بظهور علم 

  الذي طبقت مناهجه على دراسة اللهجات ، منها تطبیق مارتیتیه التحلیل  الفنولوجیا

                                                             
،  2008هیام كریدیة ، الألسنیة،الفروع والمبادئ والمصطلحات ، الطبعة الثانیة ، بیروت ، لبنان ،    1

   36ص 
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  الفنولوجي على لهجة أون فیل ودراسات جان كانتینو وهو من تلامیذه أنطوان مییه

، ثم   1938ودروزجیل دوران  1934للهجات العربیة، نذكر منها لهجة تدمر 

  الخ ...ودمشق وقابس والمغرب 1946لهجة دوران بعامة 

وقد أعید نشر قسم منها في دراسات في الألسنیة العربیة ومنها دراسة حسن 

  .11954الحجة للهجة طرابلس بإشراف جان كانتینو نفسه سنة 

وأصبحت هذه الدراسة فرقا له كیانه في الدرس اللغوي الحدیث ، وله مكانته في 

هجیة في المغرب الجامعات الأوروبیة والأمریكیة واهتم دافید كوهین بالدراسات الل

العربي وفي المشرق العربي أیضا ، فاشتغل باللهجة العربیة الحسانیة في موریتانیا 

،وباللهجة العربیة للجالیة الیهودیة في تونس،كما قام بمقارنة بعض اللهجات 

العربیة بالسامیات ، وقامت ندى تومیش بالاهتمام بلهجة القاهرة ، وبالوضع 

ر إلى دراسات الأب هنري فلیش في اللغة العربیة اللغوي بمصر بعامة ،ونشی

في ( العربیة " تناس"ودراسة محمد بلقاید للهجة  1974العامیة التي صدرت عام 

وهي دراسة فنولوجیة ونحویة ومعجمیة وقد تطول قائمة البحوث ،وهكذا )الجزائر 

                                                             
   36بادئ والمصطلحات ، مرجع سابق ، ص هیام كریدیة ، الألسنیة،الفروع والم 1
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ة تحول الاهتمام باللهجات من التقاط مفردات محددة ،غلى دراسة بنیة اللهج

  .   1وخواصها التركیبیة

  :مفهوم اللهجات 

  :لغة 

ه مهج ألمن لهج الفصیل ی" لهجة"اشتقاق لفظ  هي ّ ه إذا تناول ضرع أم

یمتصه وأیضا إذا اعتاد رضاعها، ولهج بالأمر لهجا ولهوج وألهج یعني أولع به 

هج بالشيء  الولوع به بلفظ فهذا الأصل الاشتقاقي یحمل علاقة وثیقة  .واعتاده واللّ

هجة هي لغة  "لهجة" تي یتبعها الإنسان، فاللّ تي نعني بها طریقة النطق الّ والّ

تي    .واعتادها منذ النشأةا ل علیهحصالإنسان الّ

أصل صحیح یدل على المثابرة :  اللام والهاء والجیم:  جاء في المقاییسو 

لهج :  یقال .، والأصل آخر یدل على اختلاط في الأمر على الشيء وملازمته

 ، و هو فصیح اللهجة:  قولهم ، و إذا أغري به وثابر علیه وهو لهج:  بالشيء

                                                             
   37، ص هیام كریدیة ، الألسنیة،الفروع والمبادئ والمصطلحات   1
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، وسمیت لهجة لأنه كلا یلهج بلغته  اللسان بما ینطق به من الكلام:  اللهجة

  . 1إذا خلطته ، لهوجت علیه أمره:  والأصل الآخر قولهم. وكلامه

  : اصطلاحا  

،  لمحكیة أو المحلیة أو الدارجةفاللهجة تسمى العامیة أو المنطوقة أو ا 

اللسان الذي یستعمله عامة الناس مشافهة في حیاتهم الیومیة لقضاء "وهي 

فهي اللهجة الیومیة العفویة المكتسبة في السنوات .  "حاجاتهم والتفاهم فیما بینهم

، وتختلف من منطقة إلى  الأولى للإنسان والتي یستعملها في تعاملاته العامة

   .سائر البلدانأخرى في 

مجموعة من الصفات اللغویة التي :  واللهجة في الاصطلاح العلمي الحدیث

  .، ویشترك في هذه الصفات جمیع أفراد هذه البیئة تنتمي إلى بیئة خاصة

وفي حال انتشرت الصفات في منطقة ما ـ تدعى هذه الصفات باللهجة ،ولكل 

ر الاختلاف بین اللهجات منطقة لهجة تمیزها عن المناطق الأخرى ،وقد ظه

    . 2العربیة منذ الجاهلیة ، فلكل قبیلة عربیة لهجة خاصة بها

                                                             
محمد  الأوراغي، التعدد اللغوي وانعكاساته على النسیج الاجتماعي ، منشورات كلیة الأدب والعلوم 1

   54-51، ص  2002،    1الانسانیة  ،الرباط المغرب ، ط
  . 54ص   مصدر سابق ، 2
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  :أسباب ظهور اللهجات2 -

 :، أبرزها ظهور اللهجات المختلفة عدة أسبابل 

یعیش الأفراد المشتركون باللهجة نفسها في بیئة جغرافیة واسعة  :  البیئة 

طبیعتها تختلف عن طبیعة بیئة أخرى، كوجود جبال أو ودیان تفصل بین 

بیئة وأخرى، وذلك بسبب عزلة الأشخاص الذین یعیشون في بیئة ما عن 

غیرهم من الناس، ومع الوقت ینتج عن ذلك تشكل لهجة مختلفة في بیئة 

  . ن اللهجات التي تنتمي  إلى بیئات أخرىمختلفة ع

،  تؤثر الطبقات الاجتماعیة المختلفة على اللهجات : الطبقة الاجتماعیة 

،  فالطبقة الراقیة تتحدث بلهجة تختلف عن لهجة الطبقة الوسطى أو المتدنیة

 .كما أن اللهجات تختلف حسب طبقات المهن 

، وقد حصل ذلك في المجتمع  احتكاك اللغات نشأة اللهجات :تداخل اللغات  

، إذ ظهرت لهجات كثیرة نتیجة تداخل لغة  الإسلامي بعد اتساع الفتوحات

  . العرب المسلمین مع لغات البلدان التي فتحوها
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، ویؤدي اختلاف  تختلف طریقة النطق بین الأشخاص : قنطلطریقة ا 

تطویر اللهجة أو نشأة لفحة أو لهجات طریقة التعلق بینهم مع الوقت إلى 

  .1جدیدة

   : الاختلافات بین اللهجات- 3

حركات الحروف ما بین  :، وهي تختلف اللهجات فیما بینها بأمور أساسیة     

في لهجة كل من قبیلتي فریش وأسد و  " تستعین " ، مثل نطق كلمة فتح وكسر

  .، وتلفظ مكسورة بلهجة غیرهم من القبائل  تلفظ النون مفتوحة

  "حركات الحروف ما بین فتح وكسر،مثل نطق كلمة تستعین

، فبعض القبائل والبیئات  ، مثل كلمة وهو حركات الحروف ما بین ضم وسكون

  .، والبعض الآخر یتركها ساكنة  تلفظ الهاء بضمها

لذئب بلفظها كما هي في ، فبعض البیئات تلفظ كلمة ا تحقیق الهمزة أو تسهیلیها

  .العربیة الفصحى الذئب، والبعض الآخر ینطقها الذیب 

، والإمالة تعني  ، مثل صاعقة وصاقعة ، الفتح والإمالة تقدیم الحروف وتأخیرها

، فعلى سبیل المثال في  التذكیر والتأنیث .حنوح حرف المد الألف إلى الكسر

                                                             
  8، ص 2021- 2020حیزیة كروش ، علم اللغة الاجتماعي ، قسم اللغة العربیة ، محاضرات عن بعد ، 1
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الآخر یقال هذا البقر الجمع مثل  بعض اللهجات یقال هذه البقر، أما في البعض

  .1أسرى وأسارى

  :  أشهر اللهجات العربیة

   : العربیة ومن بینها  اللهجات تعددت 

 في هذه اللهجة یستبدل حرف الكاف بالشین مكان الكاف عند مخاطبة : الكشكشة

 . . )منش(و) علیش(الأنثى، فیقال بدلا من علیك ومنك، 

 یستبدل حرف الكاف بالسین، أو یضاف حرف السین  في لهجة الكسكسة: الكسكسة

 في نهایة الكلمة، مثل قول عنكس بدلاً من عنك

 وفیها یقطع الكلام، مثل قول الحكا بدلا من الحكم، أو مكا بدلا من مكان: القطعة 

 وفي هذه اللهجة یستبدل حرف الیاء بالجیم كقول راعج بدلا من راعي: العجعجة  

 لهمزة بحرف العین مثل إذن التي تقال عذنوهنا تستبدل ا: العنعنة. 

 وهي استبدال اللام بالمیم، إذ یقال الأمیر بدلا من البر: الطمطمائیة. 

 وفي لهجة الوتم یستبدل حرف السین بالتاء، مثل النات بدل الناس: الوتم 

 

                                                             
   9-8، ص حیزیة كروش ، علم اللغة الاجتماعي    1
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   1.وفي هذه اللهجة یكسر أول حرف الفعل المضارع: التلتلة   

 وفي هذه اللهجة تستبدل العین الساكنة بالنون، كقول أنط بدلا من أعط : الاستنطاء  

 كقول مشا االله بدل ما شاء االله:  اللخلخائیة  

 وفیها یكسر حرف الكاف المسبوق بیاء مثل قول السلام علیكم:  الوكم.   

 وهنا یكسر حرف الهاء مثل كلمة عنهم:  الوهم.  

 العین بحرف الحاء، مثل عنك بدلا وفي لهجة الفحفحة یستبدل حرف : الفحفحة

 من حنك 

 مثل لبیش بدل لبیك وفیها تُستبدل الكاف بالشین  الشنشنة ،.  

 مثل قول توریة بدل  وفي لهجة طيء تستبدل الیاء بدل الألف:  لهجة طيء ، 

 وهي لهجة فیها التقعر والجفاء في الكلمات:  توراة العجرفیة. 

                                                             

أعمال الملتفى الدولي حول اللغة ، حولیات التراث ، مجلة علمیة محكمة تصدر عن كلیة الآداب و  
  1 54، ص  2006مارس  05، العدد  2005مایو  04-03 الفنون ، جامعة مستغانم ،
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أضحت اللغة العربیة من أهم لغات العالم لانتشارها في جزء هام من الكرة 

  .داخلیة قدیمة وأخرى جدیدة ومعاصرةالأرضیة وأصبحت تواجه تحدیات 

وفي هذا البحث دراسة وتحلیل لوضع اللغة العربیة والتحدیات القدیمة 

والمعاصرة التي تجابهها، وآلیات مواجهة تلك التحدیات والنهوض باللغة العربیة، 

كانت اللغة العربیة لغة الدین والعلم والإدارة بعد نزول القرآن الكریم وانتشرت في 

الأرض فتكلمها العرب وغیر العرب، وألفت فیها الكتب والمعاجم  بقاع

والموسوعات المختلفة، فتشكل منها تراث عرب ضخم لحضارة من أعظم 

  .الحضارات في الدنیا

وقد عرفت اللغة العربیة في القدیم تحدیات داخلة وخارجیة، وتعرف تحدیات 

والوسائل المناسبة  معاصرة أخطر، ومن الحكمة أن نفهمها ونبحث في الحلول

  .لمواجهتها
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  :اللغة العربیة والتحدیات القدیمة.1

إن أبرز التحدیات القدیمة التي واجهتها اللغة العربیة تتمثل في الثنائیة 

وهي ما یعرف بالتداخل والإشكال بین اللغة الفصحى  la diglossieاللغویة 

ر في استعمال لغتین أو وتظه Le bilinguismeوالعامیة، والازدواجیة اللغویة 

  1.أكثر من طرف أي كان في أي ظرف من الظروف

ومن التحدیات الثنائیة اللغویة في التعلیم أنها تحد من جمالیة وبراعة اللغة 

العربیة وتسهل في تسرب الأخطاء الشائعة، وتفشي اللحن على الألسنة، لأن 

فهي من عوائق تعلیم  العامیة غیر مضبوطة المعاییر، وأما الازدواجیة اللغویة

الصغار لأنها تحد من نموهم الفكري بفعل الجهد المزدوج المبذول في تعلیم لغتین 

مختلفتین في النطق والتعبیر والكتابة زیادة على المخاطر الثقافیة والعاطفیة التي 

  2.تنجر عنها

  

                                                             
عمار ساسي، الثنائیة اللغویة العربیة ومشكلة الفصحى والعامیة، مجلة اللغة والاتصال جامعة وهران،   1

  .50م، ص 2006فبرایر / 3العدد 
  .51المصدر نفسه، ص   2
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ومن التحدیات أیضا المیل إلى سیادة اللغات الأجنبیة على العربیة في 

رس وحتى في التربیة المنزلیة حیث یترك الأطفال وخاصة في الخلیج العربي المدا

تحت رحمة عربیات وخادمات أجنبیات، حیث الحدیث بلغات غیر العربیة، ناهیك 

  .عن الثقافة الوافدة التي ینشرها بینهم

وتتجلى سیادة اللغة الأجنبیة في أكثر بلادنا العربیة أیضا في التعامل 

وثائق المختلفة وفي الأسواق والمنتجات حیث تسود اللغة الانجلیزیة الإداري وفي ال

  .أو الفرنسیة

وتمثل التحدیات السابقة وغیرها خطرا عظیما على الأمن اللغوي، وهو جزء 

  .1من الأمن الفكري الذي یعد أخطر من الاحتلال المادي والعسكري

  :اللغة العربیة والتحدیات المعاصرة.2

ي القدیم الذي جابهه العالم الإسلامي في القرون الماضیة كان التحدي الخارج

یتمثل في الاتصال والاحتلال المباشر للأرض ثم تبعه غزو فكري ثقافي ما لبث 

أن تطور إلى عولمة جارفة متعددة الأوجه ولذلك فإن التحدیات المعاصرة تتمثل 

                                                             
، دار الیازوري العلمیة للنشر والتوزیع عابد محمد بوهادي، تحدیات اللغة العربیة في المجتمع الجزائري  1

  .64، ص 2014الطبعة العربیة، 
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فرازاتها التي تتجاوز السیطرة والحضور المادي إل ٕ ى السیطرة الثقافیة في العولمة وا

  .والفكریة والاقتصادیة والإعلامیة، وهي بذلك أخطر من الاستعمار

  :مفهوم العولمة لغة.أ

كسابه الصیغة العالمیة وتوسع دائرته لیشمل العالم كله،   ٕ یعني تعمیم الشيء وا

والكلمة مولدة وهي مصدر من كلمة عالم ونفترض لها فعلا هو عولم بعولم عولمة 

ولید القیاسي وصیغتها على وزن فعلة وهي تستعمل للتعبیر عن مفهوم بطریقة الت

  1.الأحداث والإضافة وهي مماثلة في هذه الوظیفة لصیغة التفعیل

  : اصطلاحا.ب

، ولها تعریفات كثیرة تختلف Globalisationالعولمة ترجمة للفظ الأجنبي 

الاقتصادي باختلاف منطلقات أصحابها، فتعریف الرجل السیاسي یختلف عن 

العولمة تعمیم (وعن التقني وعن غیره، وأما التعریف الأقرب للواقع فهو 

للإیدیولوجیات والسیاسات والثقافات والأخلاقیات لمجتمع الرأسمالیة والتمدد 

وهناك فرق بین العالمیة والعولمة . 2)العسكري والضغوط الدبلوماسیة وغیرها

                                                             
اللغة العربیة والتحدیات المعاصرة، منشورات "الشارف لطروش اللغة العربیة والتحدیات المعاصرة   1

  .105ص  2019دیسمبر  4یوم  2019المجلس 
  .156ص  2004القاهرة، ط خالد محمد، الجودة الشاملة في التعلیم مجموعة النیل العربیة   2
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فات الأخرى، واحتفاظ بالاختلاف الثقافي فالعالمیة تفتح على العالم، وعلى الثقا

حلال للاختراق الثقافي محل  ٕ وبالخلاف الإیدیولوجي أما العولمة فهي نفي للآخر وا

  1.الصراع الإیدیولوجي

من صفات الدین الإسلامي الذي یخاطب ویتوجه إلى الناس  والعالمیة

، وقوله "قل یا أیها الناس إني رسول االله إلیكم جمیعا: "جمیعهم بموجب قوله تعالى

  ".یا أیها الناس إن خلقناكم شعوبا وقبائل لتعارفوا"تعالى 

 العولمة حرب على اللغة العربیة وغیرها، ومجالاتها المال والتسویق والاتصال

ومن أبرز مؤسساتها منظمة الأمم المتحدة، وصندوق النقد الدولي والبنوك العالمیة 

والنوادي المالیة ومنظمة التجارة الدولیة، ومنظمة الوحدة الأوروبیة والحلف 

الأطلسي ووسائلها الانترنیت والأقمار الصناعیة، والصحافة الدولیة ومؤسسات 

  2.مؤتمرات والندواتالنشر والسیاحة والریاضة والسینما وال

  

                                                             
، 2015، دار الغریب، القاهرة ط )المشاكل والحلول(سلوى السیدة حمادة، المعالجة الآلیة للغة العربیة   1

  .60ص 
، 3، دار النهضة العربیة، بیروت، ط2محمد محمد حسین، الاتجاهات الوطنیة في الأدب المعاصر ج  2

  .47ص  1972
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ومن أجواء العولمة تولدت مصطلحات نظام العالم الجدید، والقریة الالكترونیة 

واقتصاد السوق، وحریة التجارة والاستثمار، والشركات المتعددة الجنسیات والعرض 

والطلب، ونهایة التاریخ وصراع الحضارات، وما بعد الحداثة، والهویة الثقافیة 

  .وغیر ذلك

طر أسلحة العولمة الغزو الثقافي وهو تحد قدیم جدید للأمة وللغة ومن أخ

العربیة ومن مظاهره تغریب ثقافة الأجیال وتغریب التعلیم وتشجیع العامیات 

  1.وتدریسها وكتابتها بل وضع المعاجم فیها، وتشجیع الآداب الشعبیة لكل منطقة

كن إجمالها في أما التحدیات المعاصرة التي زادت العولمة من حدتها فیم

  :الآتي

  :الاضطراب المصطلحي.ب

یظهر على صعید النشر العادي وعلى مستوى النشر الرقمي الذي تعاظمت 

مصطلحات دون أن تواكبه ترجمات عربیة، ولعل أهم أسبابه أن اللسان العربي 

لیس هو إلصاقیا فهو لا یعتمد على السوابق واللواحق وغیاب منهجیة واضحة في 

ات، إذ یتمیز وضع المصطلحات العربیة بالعفویة، وأحیانا تعتمد وضع المصطلح
                                                             

، دار قباء القاهرة، ط )قضایا ومشكلات(عربیة في العصر الحدیث محمود فهمي حجازي، اللغة ال  1
  .264م، ص 1998
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فیه اللهجات الإقلیمیة إضافة إلى تباعد أبناء الأمة، وضعف وسائل الإعلام 

  1.والتواصل وتعدد المدارس وتعدد مصادر الترجمة

  :تحدیات الرقمنة.ج

مة یبدو ظهور اللغة العربیة ضعیفا في عالم الرقمنة، ومن أسباب ضعفه أز 

التعلیم في البلاد العربیة حیث لا یزال تعلیما تقلیدیا، وانتشار الأمیة المعلوماتیة 

لدى المشتغلین بالشأن اللساني والإداري والإعلامي وغیره، وهو ما یجعل النشر 

بالمائة من إجمالي النشر العالمي  03الالكتروني العربي ضعیفا حیث لا یتجاوز 

  .نشر باللغة الانجلیزیة نصف الحجم المنشورم، بینما استحوذ ال2015سنة 

 .ضعف الترجمة العادیة والترجمة الآلیة العربیة -

التقاعس الرسمي في استعمال اللغة العربیة في المنابر الدولیة على الرغم من  -

 .كونها من اللغات الرسمیة المعتمدة في الأمم المتحدة

اب، فالقراءة ضروریة العزوف عن القراءة والمطالعة لدى الناشئة من الشب -

 .لتقریب اللسان والفوائد من الفصحى وبالتالي إتقانها وسهولة استعمالها

                                                             
  .75م، ص 2006فبرایر / 03طاهر جیلالي، مجلة اللغة والاتصال، جامعة وهران، العدد   1
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ضعف ملكة اللفظ لدى الأجیال الحالیة، وقوة العقل تكون في الحفظ والفهم  -

 .معا

سوء تعلیم الأصوات العربیة للتلقي العربي وغیر العربي على السواء وهو ما  -

 1.جع على النفور منهایجعل تعلم اللغة صعبا، ویش

إن واقع اللغة العربیة الیوم انعكاس للوضع الذي وصلت إلیه لذا فإن الاهتمام 

بمعالجة مشكلات اللغة وبحث قضایاها للخروج بها من دائرة التقهر وعزوف 

أبنائها عن استعمالها وحتى في حالة الاستعمال لا یتوانون في ارتكاب الأخطاء 

تجزأ من الاهتمام بقضایا الأمة ماضیها وحاضرها مشافهة وكتابة جزء لا ی

ومستقبلها في ظل الغزو الثقافي وعصر الانفتاح وكثرة الوافد والتقدم التكنولوجي 

  .الهائل

في ظل هذه التطورات یجد بنا أن نطرح جملة من الاشكالات التي تتعلق 

العربیة  براهن اللغة العربیة ووضع بعض الاستراتیجیات الكفیلة بتنمیة اللغة

                                                             
  .م2012 11مجلة العربیة والترجمة، المنظمة العربیة للترجمة، بیروت، العدد   1
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وتحدید مسارها والسعي للكشف عن المشاكل التي تواجهها ومحاولة تقدیم بعض 

  1.الحلول الكفیلة بحفظ اللغة العربیة لتتبوأ المكانة المرموقة التي تلیق بها

  :مكانة اللغة العربیة والتحدیات الراهنة: أولا

ئر اللغات حسب اللغة العربیة مكانة وعلوا أن اصطفاها االله عز وجل دون سا

وجعلها لغة القرآن الكریم ویكفیها شرفا ومكانة أن یصفها تعالى بالوضوح والإبانة 

لسان الذي یلحدون إلیه أعجمي وهذا لسان عربي "قال تعالى في محكم تنزیله 

  .2"مبین

وأن یكون اللسان العربي مظهرا لوجیه ومستودعا لمراده وأن یكون العرب هم 

بلاغ مراده لحكمة منهاالمتلقین أولا لشرعه  ٕ كون لسانهم أفصح اللسان وأسهلها : وا

  3.انتشارا وأكثرها تحملا للمعاني مع إیجاز لفظه

  

                                                             
 2019واقع اللغة العربیة محلیا ودولیا منشورات المجلس "فوزیة، آلیات النهوض باللغة العربیة  زیار  1

  .92ص 
  .103: سورة النحل الآیة  2
  .33، ص 1م، ج1984تفسیر التحریر والتنویر الطاهر بن عاشور، الدار التونسیة، ط   3
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ثم كیف ماتت اللغات الأخرى واندثرت كالآرمیة وهي لغة المسیح 

والهیروغلفیة لغة الفراعنة، والعبرانیة لغة التلمود والتوراة، على الزغم من أن الیهود 

مكرا ودهاء وحرصا على ثقافتهم وتراثهم وكیف انتشرت العربیة أكثر الشعوب 

واستطاعت الصمود في وجه الغزو الثقافي، وفي وجه الحاقدین الذین رموها 

  1.بالتخلف والجمود

 وأنها لا تصلح أن تكون لغة لعلم والمعرفة وقذفوها بشتى النعوث والصقوا بها

كل نقیصة ولفقوا لها تهما هي براء منها وفي مقدمة هؤلاء المستشرقین ومن 

حذوهم من أبناء العربیة الذین دعوا إلى استبدالها بالعامیة ولعل في مقدمتهم محمد 

والحق أن اللغة العربیة على ما خلفتها حضارة العرب : "حسین هیكل الذي قال

حدیثة، ولیس علیها من ذلك ذنب كثیرا م تستعصي على صور هذه الحضارات ال

ن لم یتم  ٕ ولیس في طبیعتها دون الوصول إلیه عجز، وذلك بأن اللغة العربیة أداة وا

                                                             
، عبد الرحمن حسن حبنكة المیداني، )تعمارالتبشیر، الاستشراق، الاس(أجنحة المكر الثلاثة وخوافیها   1

  .م1991ه، 1411، 6دار القلم، دمشق، سوریا، ط



  باللغة العربیة   هوضتحدیات الن                             الفصل الثاني

61 
 

صقلها علاها صدأ ثم كان فیها تثاقل عن الیسر المطمئن إلى حیث یحتاج إلیها 

  1.الذهن الفیاض بمعان وصور جدیرة ولقد یبلغ من صدأها أن یقبرها

اللغة العربیة منهما إیاها، بالشیخوخة والعجز وأنها لم  وهكذا تجرأ هیكل على

تنهض بذاتها ستقبر لكن الدعوة إلى النهوض في نظره ونظر دعاة التطور كلمة 

حلال ) أرید بها الحق( ٕ حق أرید بها باطل فهؤلاء لا هم لهم إلا النبیل من العربیة وا

، بل دعا إلى العامیة محلها ومن فهؤلاء سلامة موسى الذي لم یكتف بذلك

  2.استبدال الحرف الإفرنجي بالحرف العربي دون قید أو شرط

إلى جانب دعوات أخرى وصمتها بالصعوبة والتعقید بسبب نظامها النحوي 

والصرفي المعقد حسب زعمهم إلى درجة المطالبة بالتخلي عن هذه القواعد الأمر 

حین ذهب فریق آخر  الذي أدى إلى ابتعاد كثیر من الناس عن اللغة العربیة في

إلى اعتبارها لغة فقه وعبادة، ولیس كلغة علم ومعرفة فطالبوا أن تبقى اللغة 

  .العربیة حبیسة المساجد ودور العبادة وأن تحل العامیة أو الانجلیزیة محلها

                                                             
ه، 1424الاستشراق والتربیة، هاني محمد یونس، دار الفكر للطباعة والنشر والتوزیع عمان، الأردن   1

  .127-126م، ص 2003
محمد : والعامیة تحریر وتقدیم عزة دروزة، مقال قضایا وحوارات النهضة العربیة، ضمن كتاب الفصحى  2

  .107م، ص 2004كمال الخطیب منشورات الثقافة، دمشق 
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وفي خضم التحدیات التي تواجهها اللغة العربیة وفي مقدمتها تحدي العولمة 

، فإنه من الضروري أن تتضافر جهود الأمة Cultural Globalisationالثقافیة 

كلها للنهوض بالحرف العربي وتطویره وهذا الأمر یقتضي أن ترقى اللغة لتكون 

وسیلة علم وتعلم فأكبر تحد تواجهه اللغة أن تكون لغة نشر المعرفة في الوقت 

ة الذي ظهرت فیه وسائط تكنولوجیة لنشر العلم والمعرفة كالشبكة الالكترونی

وهو حضور % 1.6العالمیة وعلى اللغة أن تنافس بحضورها الذي لا یتعدى 

ضئیل قیاسا باللغة الانجلیزیة وسائر اللغات العالمیة الأمر الذي یحتاج إلى 

  1.تشجیع ودعم كبیرین

ونحن في عصر أصبحت الوسائط الرقمیة المتعددة حمالة للمعارف وانفتحت 

عولمة سلاح ذو حدیث، فجرى إنشاء بنوك الحضارات على التثاقف المباشر فال

المصطلحات والمكتبات الرقمیة، ومحركات البحث ومواقع الترجمة الآلیة وتعد 

                                                             
المعجم الالكتروني العربي المتخصص، أنور الجمعاوي، قراءة نقدیة في نماذج مختارة، المؤتمر العربي   1

للترجمة،  الخامس للترجمة، الحاسوب وترجمة نحو بنیة متطورة للترجمة، فاس المغرب، المنظمة العربیة
  .27اتحاد المترجمین العرب، ص 
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المعاجم الالكترونیة من أهم مظاهر المعالجة الآلیة للغة العربیة وتحیینها لتواكب 

  1.الكم المعلوماتي الهائل وكذا التدفق المصطلحي المتسارع

العبي، المیزان الصرفي الدقیق الذي بواسطته یستطیع فمن ممیزات اللغة 

متكلم اللغة اشتقاق عدد كبیر من المفردات أفعالا ومصادر وكذا نظام تصریف 

یجاد صیغ الماضي والمضارع والأمر وعن طریقه یمكن لمتكلم اللغة  ٕ الكلمات وا

ن لم یسمع بها من قبل الأمر الذي یساعد في  ٕ صیاغة مفردات جدیدة حتى وا

  .ختصار الوقت وتعلم اللغة بكل سهولة وطلاقةا

جمیع أهل ) علم الصرف(یحتاج إلیه "وقد أكد ابن جني هذه الحقیقة في قوله 

العربیة أتم حاجة وبصم إلیه أشد فاقه، لأنه میزان العربیة وبه تعرف أصول كلام 

یؤخذ  العرب من الزوائد الداخلة علیها، ولا یوصل إلى معرفة الاشتقاق إلا به وقد

  2.جزء من اللغة كبیر بالقیاس ولا یوصل إلى ذلك إلا عن طریق التصریف

  

                                                             
  .28- 27، ص المعجم الالكتروني العربي المتخصص، أنور الجمعاوي   1
إبراهیم مصطفى، عبد االله أمین دار إحیاء : ابن جني، المنصف في شرح كتاب التصریف المازني، تح  2

  .2، ص  1، ج 1954 ه،  1373  ، 1 التراث القدیم، مصر، ط
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ولعل من شروط الاستجابة لهذه التحدیات قصد ترقیة اللغة العربیة والحفاظ 

علیها والتمكین لها ذلك أن بقاء الأمم واستمرارها مرصون باستمرار لغتها وتداولها 

زوال كیانها ووجودها لذا تحرص كل أمة وأن اندثار اللغة العربیة یعني بلا شك 

شراك الجمیع بوضع خطة  ٕ على الحفاظ على إرثها لذا لا بد من تضافر الجهود وا

  1.شاملة تستند على جملة من الإجراءات

ومن ثم یمكن القول أن الاستفادة من تكنولوجیا الوسائط المتعددة وتوظیفها 

  .لا مفر منهفي تعلیم اللغة العربیة واكتساب مهاراتها أمر 

وضع استراتیجیات وسیاسات تعلیمیة لا تخضع لأهواء شخصیة أو الضغوط 

الوقتیة إذ نرى بعض الباحثین أن اتساع الهوة بین مستوى العامیة الذي یتخاطب 

الازدواج (به الناس في حیاتهم، والمستوى الفصیح الذي یلقونه في المعاهد 

ء لأنه یؤدي إلى النفور من المستوى هو ما یمكن أن یكون سبب هذا الدا) اللغوي

اللغوي الذي لا یستخدم في أمور الحیاة، ویدفع إلى الإحساس عند الطلبة بعدم 

جادتها في مراحل  ٕ الحاجة إلى تعلم اللغة الفصحى، مما یؤثر على تعلم العربیة وا

  .التعلیم المختلفة

                                                             
  .3، ص ابن جني، المنصف في شرح كتاب التصریف المازني   1
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وأخلاقیاتها التطویر الكامل لوظیفة التعلیم كمهنة لها قواعدها ومواصفتها 

  .وظروف عملها

إصدار معاجم متخصصة مبسطة مقروءة ومسوعة حتى یتسنى الاستفادة 

منها على أوسع نطاق لتواكب التطور اللغوي للعربیة وذلك بإجراء مسح شامل 

كافة مفرداتها ثم وضع النتاج في قاعدة بیانات ضخمة تواكب ما یطرأ على 

نشاء قاعدة بیانات المفردة من تطور أو زیادة أو نقص، بالإ ٕ حصاء اللغوي وا

  1.لمفردات اللغة العربیة المستعملة فعلیا

  

  

  

  

  

  

  

                                                             
  .149صفیة بن زینة، دور الحاسوب وتكنولوجیا المعلومات في تعلیم اللغة العربیة، مرجع سابق، ص  1
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  :آلیات ترقیة اللغة العربیة:  ثانیا

تخطیط مناهج تدریس اللغة العربیة في سلك التعلیم في مراحله  إعادة

المختلفة إلى نهایة المرحلة الثانویة بقسیمة العلمي، والأدبي، وهذه لا شك مهمة 

كبیرة تقتضي نظرة شاملة ووعیا كبیرا حتى یتم الخروج من إطار التصور التقلیدي 

  .للإصلاح

عن تعلم العربیة على الرغم من  فكثیرا ما نرى عزوف طلبة الأقسام العلمیة

أن العربیة قادرة على ترجمة العلم واستیعاب المصطلحات والنظریات وكذلك إعداد 

الكتب التعلیمیة المناسبة ویتولى تألیفها أساتذة متخصصون وخبراء في التربیة مع 

  .مراعاة متطلبات كل مرحلة

  .مالتطویر النحو العربي وطریقة تدریسه وربط اللغة بالاستع
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استخدام تكنولوجیا الوسائط المتعددة لترقیة العملیة التعلیمیة فلقد أثبتت 

البحوث أن الطلاب یتعلمون أكثر ویصبحون أكثر جاذبیة إذ ما استخدمت 

الوسائل التعلیمیة التي تثیر أكثر من حاسة لدیهم فاشتراك حاستي السمع والبصر 

السمع وحدها، والوسائل التعلیمیة جزء في التعلم یكون أفضل من استخدام حاسة 

لا یتجزأ من طرق التدریس ولها دورها الذي یمكن أن یسهم في العملیة التعلیمیة 

وضرورة استخدامها في وقتنا الحاضر كما أن الوسائل التعلیمیة تتمتع بقیمة 

  1.وأهمیة كبیرة في عملیة تعلیم المهارات اللغویة لدى المتعلم

الأخذ بعین الاعتبار ضرورة استغلال مرونة اللغة في غیر أنه لا بد من 

ترجمة المصطلحات، لأن اعتماد بعض معاجم الاقتراض اللغوي لنقل المصطلح 

إلى اللغة العربیة، بوصفة آلیة استخدمها القدماء عند استحالة وجود لفظ عربي 

قاق مقابل من شأنه الإضرار باللغة خاصة إذا كان هذا المصطلح لا یقبل الاشت

مما یجعل إمكانیة التولید محدودة إن لم نقل ضئیلة، وهو ما لا یخدم اللغة العربیة 

لإثراء الرصید اللغوي وأیضا إصدار المعاجم الالكترونیة وتوسیع مجال استعمالها 

                                                             
صفیة بن زینة، دور الحاسوب وتكنولوجیا المعلومات في تعلیم اللغة العربیة، مجلة جسور المعرفة،   1

  .148، ص 2015جوان  01: مح 02جامعة حسیبة بن بوعلي، الشلف الجزائر، العدد 
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وكذا المعاجم التعلیمیة متخصصة لتواكب مراحل التعلم المختلفة ویتفاوت محتواها 

  1.ف الذي وضع لأجلهحسب الفئات العمریة والهد

على المؤسسات التعلیمیة وفي مقدمتها الجامعات أن تقوم بدورها المستقبلي 

من خلال رؤیة إستراتیجیة طموحة تهدف إلى إعداد جیل متمسك بهویته الدینیة 

والحضاریة والثقافیة وهذا دور تشاركه فیها الأسرة بشكل كبیر فالأسرة العربیة یجب 

على الهویة العربیة وتنمیتها للمدرسة وحدها، بل من ألا تدع مهمة الحفاظ 

الضروري أن تشارك فیها بفاعلیة، وبوعي بحیث یكون الالتزام بتعالیم الإسلام 

  .والاعتزاز باللغة العربیة والتراث العربي جزء من الحیاة الیومیة

التعریب أو إحلال اللغة العربیة مكان أي لغة أجنبیة سواء في التعلیم أم في 

الإدارة بأن یعمهم ذلك أیضا على أسماء المحلات والشركات والأجهزة والآلات 

  2.المعاصرة التي نستخدمها في حیاتنا الیومیة

  

  

  
                                                             

  .25أنور الجمعاوي، المعجم الالكتروني العربي المتخصص قراءة نقدیة في نماذج مختارة، ص   1
  .26- 25ر نفسه، ص المصد  2
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مواكبة اللغة العربیة للمحتوى الموجود في شابكة المعلومات الانترنیت فقد 

غزت أصبحت هذه الشابكة من أهم الوسائل  الحدیثة لتداو المعرفة والاتصال وقد 

ن الجهود یجب أن تبذل لتحتل  ٕ المؤسسات والبیوت وأصبح الإقبال علیها شدیدا وا

اللغة العربیة مكانة جیدة على هذه الشبكة والعولمة الثقافیة بمفهومها الواسع 

إذ من المعلوم أن المحتوى العربي على : بتنشیط اللغة العربیة في الانترنیت

من المواقع العالمیة إذ % 1واقع الویب الانترنیت ضئیل جدا بحیث لا یتجاوز م

من صفحات المواقع المتوافرة على شبكة الویب مكتوبة باللغة % 80أن 

  1.الانجلیزیة

فالحاجة ماسة إلى ازدیاد المحتوى العربي الرقمي على الانترنیت مثل المواقع 

  2.التعلیمیة والإعلامیة والثقافیة والمكتبات الالكترونیة وغیرها

  

  

  

                                                             
  .14/04/2023كاشف جمال، اللغة العربیة وتحدیات العصر الحاضر في ظل العولمة، تاریخ الزیارة   1

2  http://www.arabinguageic.org/view page 10095. 
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یقتضي وضع برمجیات حاسوبیة باللغة العربیة وفرض كتابة أسماء  فالأمر

المواقع على شبكة الانترنیت باللغة العربیة، وهذا الأمر صعب لكنه یتطلب أن 

تتضافر الجهود والمحاولات، فاللغة هي أهم الروابط المعنویة التي تربط الفرد بغیره 

لفرد، وواسطة نقل الأفكار لأنها واسطة التفاهم بین الناس وآلة تفكیر عند ا

ذا كانت الأمة  ٕ والمكتسبات من الآباء إلى الأبناء ومن الأسلاف إلى الأخلاف وا

التي تنسى تاریخها تكون قد فقدت شعورها وأصبحت في حالة سباق فإنها تستطیع 

أن تستعید وعیها بالعودة إلى تاریخها، أما إذا فقدت لغتها تكون عندئذ قد فقدت 

لأمة فرطت في لغتها ولیس في المستطاع مواجهة تحدیات  ستقبلالحیاة ولا م

  1.العولمة بلغة لا تتوافر لها شروط المواجهة

  

  

  

  

                                                             
ولمة، رؤیة الاستشراق المستقبل منشورات المنظمة عبد العزیز ابن عثمان التویجري، اللغة العربیة والع  1

  .34ص  2008ه، 1492الغسلامیة للتربیة والعلوم والثقافة، إسیسكو، 
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إن تعمیم العربیة باعتبارها لغة التواصل الملائمة لدى : "یقول الفاسي الفهري

القوى العاملة التي ستمكن من الزیادة في سرعة التنفیذ والإنتاج، بل إن تعزیز 

ة في الإدارة والاقتصاد والاتصال والتكنولوجیا شرط ضروري للنمو العربی

ن استعمال العربیة بصورة ملائمة في تقنیات  ٕ الاقتصادي والتنمیة الاجتماعیة وا

بحیث یمس هذا التعمیم  1،"الإعلام الجدیدة ستمكن من اتساع مجالها ودیمقراطیتها

نم ٕ ا یتعداه لغیر الناطقین بها وذلك كافة المجالات ولا یتعلق بالناطقین بالعربیة وا

بوضع برامج معدة یمكن تصدیرها والترویج لها وتسویقها وتعمیم امتحان شهادة 

لزامیة كل من یرغب في الالتحاق بمؤسسة عربیة  ٕ الكفاءة في إتقان اللغة العربیة، وا

  .على أن یحصل علیها على غرار ما تفعله الدول الغربیة

  

  

  

  

                                                             
عبد القادر الفاسي الفهري، اللغة العربیة، أسئلة التطور الذاتي والمستقبل، مركز دراسات الوحدة   1

  .15م، ص 2005، 9العربیة، ط
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ه هو أن نجاح أي رؤیة مستقبلیة استشراقیة لترقیة وما یمكن أن تنتهي إلی

  :اللغة العربیة لا یأتي إلا بتحقیق شروط تعتبر من الأهمیة بما كان

  .تشخیص الواقع اللغوي بموضوعیة: أولهما

  .حصر التحدیات التي تجابهها اللغة في ظل العولمة: ثانیا

المجامع اللغویة  تضافر الجهود لمختلف الهیئات والمنظمات بما فیها: ثالثا

والمعاهد والجامعات حتى لا تبقى الجهود فردیة ومعزولة أو حبیسة المؤتمرات 

  1.والندوات

  

  

  

  

  

                                                             
لعربیة بین التخطیط الاستراتیجي والاستثمار المؤسسي، المجلس الدولي أحمد حساني، ترقیة اللغة ا  1

  : للغة العربیة، الرابط
http// :www.alarabiahconFrence.org/loolules/speaker/index.php§conference.sp
eakerid=664. 
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  :مجالات المجلس الأعلى للغة العربیة

  :التعریف بالمجلس الأعلى للغة العربیة.أ

المجلس الأعلى للغة العربیة هو هیئة استشاریة لدى رئاسة الجمهوریة 

، المعدل والمتمم 1996المؤرخ في دیسمبر  96/30بموجب الأمر  الجزائریة أنشأ

، یتكون المجلس من أعضاء ورئیس 1991جانفي  16المؤرخ في  5للقانون 

  .وتتلخص مهامه في ترقیة اللغة العربیة واستعمالاتها

یقوم المجلس بإصدار الدراسات والكتب والمجلات قصد الترقیة والنصوص 

مجالات الحیاة الیومیة، وله مجلة تصدر كل عام حول باللغة العربیة في شتى 

أهم الانجازات والمشاریع ولعل أهم ما قام به المجلس هو تعریب الوثائق الإداریة 

والعسكریة وله مساهمات في التعلیم ویقدم المجلس خلاصات وتوصیات لرئاسة 

  1.الجمهوریة فیما یتعلق باللغة العربیة

  

  

                                                             
یوم  2016ة المجلس الأعلى للغة العربیة بالجزائر، الموقع الرسمي لمجمع اللغة العربیة بالشارق 1
  .د 12:00على الساعة  07/05/2023
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تمدها المجلس الأعلى للغة العربیة في تطویر ومن أهم المجالات التي اع

اللغة والسعي بها نحو الازدهار والتطور من خلال لندوات والملتقیات العلمیة، 

نذكر مجالا الترجمة وكیف تساهم هذه الأخیرة في رقي اللغة العربیة بالإضافة إلى 

جالات مجال المصطلحات ومجال الرقمنة بإبراز السمات التي تساهم بها هذه الم

  .في رقي اللغة

  :مجال الترجمة.أ

تعتبر الترجمة نشاطا هاما باعتبارها وسیلة تواصل وتفاهم بین الثقافات 

والشعوب واللغات المختلفة وهذا النشاط اللغوي هو خلاف تاریخي وضاربا في 

القدم فإن أهمیته تزایدت بشكل ملحوظ نظرا للتطورات والمتغیرات الطارئة على مر 

  .قد أصبحت الترجمة أداة لا غنى عنهاالتاریخ ف

الترجمة عامل من عوامل حوار الثقافات ووسیلة للتعارف بین الأمم ومن 

خلال الترجمة یمكن نقل المعارف والدراسات العلمیة فقد قامت الترجمة بدور 

  1.أساسي بتعریب العلوم

                                                             
محمد عباسة، الترجمة في العصور الوسطى، مجلة الحولیات التراث، كلیة الأدب والفنون جامعة   1

  .25ص  5الجزء الأول العدد  2005ماي  4- 3مستغانم 
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ى یعمل المجلس الأعلى للغة العربیة على بذل مجهودات متكاثفة صادقة إل

إیجاد حلول تابعة للنصوص باللغة العربیة على نطاقات واسعة، یعقد عدة ملتقیات 

علمیة لتطویر اللغة العربیة باعتبارها أبرز الوسائل التي یعتمدها المجلس لخدمة 

  .اللغة العربیة

انعقد الملتقى في شهر " اللغة والترجمة"ومن الملتقیات التي عقدها المجلس 

ة الوطنیة بالجزائر العاصمة، بمحاور عدیدة یتولاها بالمكتب 2017دیسمبر 

ثم من خلال تناول إشكالیة الترجمة كفعل حضاري راق، أضحى "المتشاركون 

الوسیلة الفعالة لیس فقط في عملیة الاتصال والتواصل بین الأفراد والجماعات 

نما بین أمم المعمورة نتیجة التطورات المذهلة في مختلف حقول الفكر الإ ٕ نساني، وا

  1".سواء تعلق الأمر بالعلوم الإنسانیة أم العلوم الدقیقة والتكنولوجیا

الغایة من هذه الدراسة جعل اللغة العربیة تسایر تلك المنظومات عن طریق 

الترجمة إذ تتم هذه العملیة بنقل مستجدات الحضارة العلمیة الإنسانیة في مختلف 

                                                             
المجلس یوسف وسطان، عینات من وسائل المجلس الأعلى للغة العربیة في تطویر العربیة جهود   1

، منشورات المجلس 2الأعلى للغة العربیة في تطویر العربیة، جامعة الدكتور لامین باعین سطیف 
  .219- 218ص  2019
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" معالم"أن المجلس یصدر مجلة باسم المجالات إلى اللغة العربیة، وتشیر إلى 

  1.تختص بالترجمة من متخصصین في هذه العملیة

  :ومن أهم البنود التي تضمنها هذا الملتقى نذكر مایلي

  :انزیاح المصطلح البنكي والترجمة بین الفرنسیة والعربیة.1

عطاء الأولویة  ٕ ركز على كیفیة استحداث المصطلحات في مجال الترجمة وا

ومرادفاتها في اللغة العربیة باعتبار وبحر من المفردات خاصة " لانزیاحا"إلى لفظ 

  .مع استحداث مصطلح البنكیة من اللغة الفرنسیة إلى العربیة

  :الفعل الترجمي إلى العربیة والمعاجم.2

تضمنت المداخلة على التوابث والمتغیرات في اللغة الهدف مع ذكر ما یجب 

المترجم من حصیلة لغویة باعتبار أن له دور كبیر في نشر اللغة  أن ینصف به

  2.العربیة عن طریق الترجمة بإلهامه بثقافة الجانبین

تضمن الملتقى عدة مداخلات أخرى نحوي مدى أهمیة الترجمة والدور الكبیر 

الذي تلعبه في نشر وترقیة اللغة العربیة وذلك بنقل المعارف من اللغات الأخرى 

                                                             
، عینات من وسائل المجلس الأعلى للغة العربیة في تطویر العربیة جهود المجلس يیوسف وسطان  1

  .219، ص الأعلى للغة العربیة في تطویر العربیة 
  .219-220ص  ،مصدر نفسه  2
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ب لغوي فصبح یظهر مكانة اللغة العربیة وأصالتها وعلیه فإن للترجمة دور بأسلو 

كبیر في نشر العربیة على نطاقات أوسع وأصبح لها قابلیة على العلوم الأخرى 

نتاج المعرفة بكل أشكالها حیث أنها تقوم بنقل  ٕ فهي تساهم في صناعة وا

  1.لشعوب المعلومات من لغة إلى أخرى باعتبارها أداة تواصل بین ا

  :مجال المصطلح.ب

المصطلحات هي مفتاح أي علم من العلوم باعتبار أن المصطلح هو لفظ 

  .بعید عن مفهوم

وقد أولت الدول المتقدمة عنایة خاصة لعلم المصطلح وعملت على وضع "

المصطلحات في شتى العلوم، ونشرها لاستعمالها وهناك هیئات علمیة كثیرة في 

مسایرة هذا التطور العلمي ووضع المصطلحات منها  الدول العربیة وظیفتها

  2".المجامع العلمیة، والمجالس اللغویة

  

                                                             
، عینات من وسائل المجلس الأعلى للغة العربیة في تطویر العربیة جهود المجلس يیوسف وسطان  1

  .219، ص الأعلى للغة العربیة في تطویر العربیة 
نور الدین مذكور، قاموس مصطلحات الفلاحة، نموذجا قراءة وصفیة نقدیة في المنجز، ج محمد   2

  .69لمین، دباغین سطیف، ص
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  :مصطلح الفلاحة.1

قام المجلس الأعلى للغة العربیة بإعداد قاموس لمصطلحات الفلاحة وهذا 

بغرض فك هیمنة اللغة الأجنبیة علیها، ویراوح عدد صفحات القاموس بین حوالي 

وهناك قاموس للترجمة یعرف كذلك باسم  288مائتین وثمان وثمانین صفحة 

لفاظ الأجنبیة أي قاموس مزدوج أو ثنائي اللغة یعمل هذا القاموس على شرح الأ

كل لفظ أجنبي بما یعادله في المعنى من ألفاظ اللغة القومیة حیث شارك في 

تألیف هذا القاموس كل من صالح بلعید، عبد الكریم شریفي، سهام عبد الحفیظ، 

محمد خیاطي، حسین طالي وبوسیحة عبد الرحمن، وهو إنجاز المجلس الأعلى 

یة الریفیة والصید البحري وكان هذا العمل عن نیة بالتعاون مع وزارة الفلاحة والتنم

  1.إفادة اللغة العربیة وفتح لها المجال نحو التطور والرقي

وهو شعاع : لیزر laserیقوم القاموس بشرح المصطلحات بجمل طویلة مثل 

یتولد عن جهاز یلب الضوء ذي الترددات المختلفة إلى حزمة من الإشعاع الوحید 

لشدید الفاعلیة والنفاذ، ویؤدي هذا الإشعاع إلى تولید قوة هائلة الضوء المتقارب وا

  .وحرارة كبیرة

                                                             
  .71- 70ص ،نور الدین مذكور، قاموس مصطلحات الفلاحة   1
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تم ذكر بعض الأمثال الشعبیة خاصة بالفلاحة بلغ عددها تسعة : الأمثال الشعبیة

صلاحها  79وسبعون  ٕ الأرض المسبحة (بعضها موضوعها طبیعة الأرض وا

  .1)یحلیها الغبار

عطاء ما یقابلها یحتوي هذا القاموس على ذكر المص ٕ طلحات الفرنسیة وا

بالعربیة بالإضافة إلى شرح بعض المصطلحات بجمل طویلة كما سبق ذكره 

بكلمتین وهما ثوم وفوم حیث  ail: وبعض الكلمات الأخرى باللغة العربیة مثل

یعتبر مسؤولي القاموس أن هذا الإبدال، لكن الكثیر من اللغویین ذهبوا إلى أن 

  .الفوم الحنطة

  2.یقال الحنطة: الفوم: ل الخلیلقا

وضع هذا القاموس من أجل أن یستفید منه طلبة المعاهد الفلاحیة وطلبة 

الجامعات بغیة النصوص باللغة العربیة في كل المجالات والفلاحة م نالاهتمامات 

التي تساهم بمصطلحاتها بتعمیم اللغة العربیة بین أبنائها وفي عقر دارها، دون 

  .طلحات الأجنبیةاستخدام المص

                                                             
  .73نور الدین مذكور، قاموس مصطلحات الفلاحة، نموذج القراءة وصفیة نقدیة في المنجز ص   1
  .77المصدر نفسه، ص   2
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ولم تقف مجهودات المجلس عند المصطلح الفلاحي فقط بل تعودان إلى 

العدید من المصطلحات الأخرى باعتبار أن لكل علم مصطلحاته الخاصة التي 

  .تعبر بها عن المفاهیم ولغة القانون من بین اللغات المتخصصة

  : مصطلح القانون.ب

خرى تهدف إلى تحدید مصطلحاتها یعتبر مجال القانون كباقي المجالات الأ

  .بحكم ضروریاته بالمجتمع

لذلك وجب تخصیص معجم لهذه المصطلحات القانونیة لتسهیل استخدامها 

والاطلاع علیها وتحدید المعاني بدقة باعتبار اللغة القانونیة مشاوبة بالتعدد 

 المصطلحي الذي یحل دون علمیتها، لأن المصطلح هو الذي یكشف لنا أي حقل

  1.معرفي تنتمي إلیه

  

  

  

  
                                                             

ص  2، سطیف 2ج" جهود المجلس الأعلى للغة العربیة في تطویر المصطلح القانوني"هالة فخرور   1
244.  
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عن أكثر ما یحتاج إلیه فیالعلوم والمدونة هو انتباه للاصطلاح فإن لكل علم 

اصطلاحا خاصا به ومن المسلم أن لكل علم له مصطلحاته الخاصة، دعا العرب 

إلى لغة متخصصة لما علموا أنه لا علم دون مصطلح هذا التراكم المعرفي لا بد 

قل معرفي لكي لا یقع الاشتباه بین العلوم والاستئناس ه من تصنیف وتقییده بح

بالتراث لإحیاء المصطلح لي معینا إنما هو قدم من حیث الرجوع إلى الأصیل من 

اللغة ومصطلح مهجور أفضل من مصطلح مشهور في تحقیق قصدیة الكلام في 

  1.غالب الأحیان

انونیة هي لغة لا تتخذ المصطلحات القانونیة طابعا تقنیا باعتبار اللغة الق

تقبل الجدل في علمیتها وهي تشترك مع اللغة العامة في بعض الخصائص مع 

العلم أنها لا تتطابق معها باعتبار أنها سجل لغوي ووجه من أوجه الاستعمال 

اللغوي وهذا الاشتراك راجع إلى المصطلحات والمفردات اللغویة بحسب حقل 

) حجة(قانون صعبة تقنیة فنجد مثلا كلمة المعرفة لكل واحدة لهذا تكتسب لغة ال

                                                             
  .245، ص جهود المجلس الأعلى للغة العربیة في تطویر المصطلح القانوني "هالة فخرور   1
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مصطلح لا یتداول عند الناس، ) حجیة(و ) الدلیل والبرهان(بمعنى المتداول 

  1.یكتسي معنى متخصصا في اللغة أو في المیدان اللغوي

إن وجود نظام قانوني هو ما یجعل اللغة القانونیة متخصصة وهذا المصطلح 

خلال سیاقها ضمن النظم القانونیة التي القانوني المتخصص بفهم معانیه من 

ینتمي إلیها هذا إذا سلمنا بالتعدد المصطلحي للمفاهیم القانونیة التي تتسم 

بالغموض وهذه المصطلحات تكتسب صیغة اصطلاحیة ومصطلح القانون یعرف 

  2.اشتراكا لفظیا كبیرا

وعلیه یمكن القول أن المصطلح القانوني له سعته من حیث الاستعمال 

باعتبار أنه یحدد مرادفات القانونیة باللغة العربیة وذلك یخدم اللغة العربیة ویفتح 

لها المجال في الانتشار والتوسع، بتوفیر مصطلحات تخدم اللغة حتى لا یقع 

  .مستعملیها في الفوضى المصطلحات الأجنبیة

  

  

  
                                                             

  .247هالة فخرور، جهود المجلس الأعلى لغة العربیة في تطویر المصطلح القانوني ص   1
  .249- 248المصدر نفسه ، ص   2
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  :مجال الرقمنة.ج

المجتمع العربي كباقي المجتمعات، یشهد انتشار واسع في مجال الرقمنة 

والمعلومات، بحیث طغت هذه التقنیة بجمیع المجالات باختلافها لما لها من سرعة 

  .في تحصیل المعارف والمعلومات

واللغة العربیة من أهم اللغات التي تسعى الیوم إلى حوسبته نظامها على 

غرار اللغات الأخرى إذ یحاول العلماء والاختصاصیون في العلاج الآلي في اللغة 

الطبیعیة عبر العالم أن یجدوا أحسن الطرق وأقصرها لمعالجة النصوص اللغویة 

لى اللغة العربیة الحفاظ على تطویرها لذا كان لزاما على القائمین ع... بكیفیة آلیة 

  1.لأعلى المراتب

ولقد أخذت المجالس اللغویة هذه الأهداف على عاتقها خصوصا المجلس 

الأعلى للغة العربیة في الجزائر إذا اهتم المجلس بمدى أهمیة الرقمنة في رقي 

  : إذ تتمثل أهمیتها في: اللغة وكیفیة ترجمة هذا الوعي

لى للغة العربیة بالجزائر إلى ضرورة الاشتغال الثقافي التفت المجلس الأع

الذي یبقى على خصوصیات العربیة عامة والجزائر خاصة حبا منه لمواكبة 
                                                             

الأعلى للغة العربیة في تطویر ، جهود المجلس "المجلس الأعلى للغة العربیة والتقنیة الرقمیة"أمل ماي   1
  .229ص  2019اعربیة، ج، أم البواقي جامعة الدكتور لمین الدباغن، سطیف منشورات المجلس 
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التطور ووعیا منه بضرورة التعایش معه فأكد على ضرورة استعمال التكنولوجیا 

  1.المعلوماتیة لخدمة اللغة العربیة وتعزیز مكانتها

على للغة العربیة خلال نزوله ضیفا على البرنامج صرح رئیس المجلس الأ

الإذاعي ضیف صباح بالقناة الإذاعیة الأولى على ضرورة ربط اللغة العربیة 

بالتقنیات الحدیثة موضحا أنه للقضاء على الفوضى المصطلحیة یجب أن تكون 

هناك برمجیات متطورة تعمل علیها أجهزة الذكاء الاصطناعي والتقنیات المعاصرة 

  2.لنتعرف على الجانب الصوتي والحرفي والدلالي

وعلیه یمكننا القول أن لتكنولوجیا المعلومات إسهامات كبیرة في تعزیز مكانة 

اللغة العربیة فالتقنیات الحدیثة تساهم بنشر اللغة العربیة بطریقة آلیة لمواكبة 

  .متطلبات العصر

ستغلال الكافي بالإضافة إلى إصرار عبد الرحمان الحاج صالح على الا

لأجهزة الحاسوب وما نحتاج إلیه من آلات القراءة الآلیة والبرمجیات الحاسوبیة 

                                                             
  .231، ص المجلس الأعلى للغة العربیة والتقنیة الرقمیة "أمل ماي   1
  .232- 231المصدر نفسه ، ص   2
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لتحقیق ذخیرة لغویة عربیة، تمكن من الحصول على المعارف بطرق متطورة 

  1.ومختصرة للوقت

تعتمد المعاجم الالكترونیة على " صناعة المعجم الالكتروني: "نأخذ كمثال

یق علم الحاسوب وهي عبارة عن ذخیرة من المعلومات صناعة المعاجم بتطب

والمفردات اللغویة ككیفیة النطق واستعمالاتها ومعانیها في صناعة المعاجم 

شكال هندسیة صغیرة  ٕ الالكترونیة هو تحول الحروف في لغة الآلة إلى رموز وا

ب بتسییر من طرف اللغویین وعند القیام بإحدى العملیات المعجمیة یقوم الحاسو 

  2:بإعادة استرجاع المعطیات بسرعة فائقة ومن منجزات المجلس في هذا المجال

 .دلیل وظیفي في التسییر المالي والمحاسبة -

 .قاموس التربیة الحدیث -

 .قاموس الفلاحة -

معجم الذخیرة العربیة لعبد الرحمن حاج صالح، إذ أنه یشرع في إنجاز  -

  ".متداولةللحد من فوضى المصطلحات ال"معجم قانوني موحد 

  
                                                             

  .232جهود المجلس الأعلى للغة العربیة ص " المجلي الأعلى للغة العربیة والتقنیة الرقمیة" أمل ماي  1
  .234المصدر نفسه ، ص   2
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ومن خلال ما سبق یمكننا القول بأن للتقنیة الرقمیة دور كبیر في تطور 

وازدهار العربیة، وذلك من خلال جمع المعلومات وتخزینها بطرق آلیة سمح لنا 

عادة استخراجها في وقت قصیر، كذلك المجلس الأعلى للغة العربیة  ٕ لمعالجتها وا

صناعة المعاجم وهذا دلیل على أن الذي له دور كبیر في مجال الرقمنة من 

المجلس الموقر له أهمیة بالغة في رفع مستوى اللغة العربیة ونشرها بغرض 

  .ترقیتها نحو معاییر سلیمة

وفي مجمل القول اللغة العربیة من أكثر اللغات في العالم انتشارات ومن أقدم 

كریم وقد تبین لنا أنه اللغات التي ما زالت باقیة إلى الآن وذلك لأنها لغة القرآن ال

رغم كل التحدیات والعقبات التي واجهت اللغة العربیة إلا أنه هناك مجهودات 

جبارة قادرة على حل كل تلك المشاكل والصعوبات منها الدور الكبیر الذي یلعبه 

المجلس الأعلى للغة العربیة الموقر واستیعابه الكبیر بأهمیة اللغة العربیة وضرورة 

نحو التطور والازدهار بكلب الوسائل المتاحة والملتقیات التي تخدم النهوض بها 

  .اللغة خاصة في مجال الرقمنة والمجال المصطلح ومجال الترجمة
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ها نحن قد طوینا بحثنا، بعد كد وجهد وصاحبنا الأمل والرجاء في أن نكون  

قد أصبنا معالجة موضوعنا لا نزعم بأننا قدمنا الحل للإشكالیة، ولكننا على الأقل 

  .عمقنا الإحساس بهذا الذي نأمل أن یقود إلى الإدراك ویهدي إلى سبل المعالجة

  :النتائج المتوصل إلیها 

على هذا الأساس نحاول صیاغة بعض النتائج التي أحصیناها خلال فترة 

  :البحث والتي نجملها كما یلي

تمكنا من معرفة أن الوضع اللغوي في مجتمعاتنا العربیة تهیمن علیه  .1

الدارجات وتحقق تواصلا كبیرا من مجموعات لغویة مختلفة فاللغة العربیة 

  .تستعملها إلا أقلیة من المثقفینالفصیحة لا 

اللغة العربیة ما زالت تواجه صراعا ظاهریا خفیا وآثاره تعكس التناقض  .2

الموجود بین التشریع النظري على المستوى الرسمي وبین الواقع المعیشي 

من  احمتهاز ومالذي یفسر مظاهر تراجع اللغة العربیة في شتى المجالات 

  .قبل الفرنسیة والإنجلیزیة

رغم كل العقبات التي واجهت اللغة العربیة إلى أن هناك مجهودات جبارة  .3

  .ومتكاتفة للنصوص باللغة العربیة وترقیتها ورقیها نحو الأفضل دائما
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  .أبرز التحدیات التي واجهتها اللغة العربیة تتمثل في الثنائیة اللغویة .4

لقرون كان التحدي الخارجي القدیم الذي جابهه العالم الإسلامي في ا .5

  .الماضیة یتمثل في الاستعمار والاحتلال المباشر للأرض

یبدو ظهور اللغة العربیة ضعیفا في عالم الرقمنة ومن أسباب ضعفه أزمة  .6

  .التعلیم في البلاد العربیة حیث لا یزال تعلیما تقلیدیا

إعادة تخطیط مناهج تدریس اللغة العربیة في سلك التعلیم في مراحله  .7

  .المختلفة

  .فادة من تكنولوجیا الوسائط المتعددة وتوظیفها في تعلیم اللغة العربیةالاست .8

" الإنترنت"على اللغة العربیة مواكبه المحتوى الموجود في شبكة المعلومات  .9

  .لأنها أضحت من أهم الوسائل الحدیثة

  .وضع الخطة مستقبلیة استشرافیة لترقیة اللغة العربیة .10

بهویة هذه الأمة،  لیقة الأواصكانت اللغة العربیة وما زالت وث    

وجودها وشخصیتها وخصائصها، فقد كان الوعي منذ أمد بعید تكوین 

مصیر الأمة الحضاري، لأجل مواكبة تطوراتها الثقافیة في العلوم والفنون 

    .والتشریع والفلسفة، كما تعهدت ثقل كل ذلك إلى جیل عبر العصور
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  :قائمة المصادر والمراجع 

  بروایة ورشالقرآن الكریم 

إبراهیم : ابن جني، المنصف في شرح كتاب التصریف المازني، تح .1

 1373،   1مصطفى، عبد االله أمین دار إحیاء التراث القدیم، مصر، ط 

   1، ج 1954ه،  

، عبد )التبشیر، الاستشراق، الاستعمار(أجنحة المكر الثلاثة وخوافیها  .2

ه، 1411، 6الرحمن حسن حبنكة المیداني، دار القلم، دمشق، سوریا، ط

  .م1991

أحمد حساني، ترقیة اللغة العربیة بین التخطیط الاستراتیجي والاستثمار  .3

  : المؤسسي، المجلس الدولي للغة العربیة، الرابط

شفیق الخطیب ، قراءات في علم اللغة ، القاهرة ، دار النشر  أحمد علي .4

   2006للجامعة ، 

الاستشراق والتربیة، هاني محمد یونس، دار الفكر للطباعة والنشر والتوزیع  .5

 م2003ه، 1424عمان، الأردن 
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الدولي حول اللغة ، حولیات التراث ، مجلة علمیة محكمة  أعمال الملتفى .6

مایو  04-03تصدر عن كلیة الآداب و الفنون ، جامعة مستغانم ، 

   2006مارس  05، العدد  2005

، جهود المجلس "المجلس الأعلى للغة العربیة والتقنیة الرقمیة"أمل ماي  .7

جامعة الدكتور لمین الأعلى للغة العربیة في تطویر اعربیة، ج، أم البواقي 

  2019الدباغن، سطیف منشورات المجلس 

أنور الجمعاوي، المعجم الالكتروني العربي المتخصص قراءة نقدیة في  .8

  نماذج مختارة

بیا أشار ، سوسیولوجیا اللغة ، ترجمة عبد الوهاب ترور، بیروت  .9

   1999،منشورات عویدات، 

م، 1984التونسیة، ط  تفسیر التحریر والتنویر الطاهر بن عاشور، الدار .10

  1ج

جین إتشسن، اللسانیات مقدمة إلى المقدمات، ترجمة وتعلیق عبد الكریم  .11

  محمد جبل
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حیزیة كروش ، علم اللغة الاجتماعي ، قسم اللغة العربیة ، محاضرات عن  .12

  2021- 2020بعد ، 

خالد محمد، الجودة الشاملة في التعلیم مجموعة النیل العربیة القاهرة، ط  .13

2004   

یعة عبد الكریم ، التعدد اللغوي، مظاهره وانعكاساته في الواقع اللغوي رف .14

 02الجزائري،مجلة علوم اللغة العربیة وآدابها ، جامعة الوادي، المجلة 

   02،العدد 

رودي هاجمان، اللغة والحیاة الطبیعیة البشریة، ترجمة داود حلمي،  .15

، الحصیلة ، عن عالم المعرفة15جامعة الكونین مقدمة المترجم ص 

  أحمد المعتوق.اللغویة د

واقع اللغة العربیة محلیا ودولیا "زیار فوزیة، آلیات النهوض باللغة العربیة  .16

  .103: سورة النحل الآیة 2019منشورات المجلس 

، )المشاكل والحلول(سلوى السیدة حمادة، المعالجة الآلیة للغة العربیة  .17

  2015دار الغریب، القاهرة ط 
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اللغة العربیة "اللغة العربیة والتحدیات المعاصرة الشارف لطروش  .18

   2019دیسمبر  4یوم  2019والتحدیات المعاصرة، منشورات المجلس 

صفیة بن زینة، دور الحاسوب وتكنولوجیا المعلومات في تعلیم اللغة  .19

العربیة، مجلة جسور المعرفة، جامعة حسیبة بن بوعلي، الشلف الجزائر، 

  2015جوان  01: مح 02العدد 

فبرایر / 03طاهر جیلالي، مجلة اللغة والاتصال، جامعة وهران، العدد  .20

  م2006

عابد محمد بوهادي، تحدیات اللغة العربیة في المجتمع الجزائري، دار  .21

  2014الیازوري العلمیة للنشر والتوزیع الطبعة العربیة، 

ر عبد الحكیم سحالیة، المدارس اللسانیة واتجاهاتها المعاصرة، عمان، دا .22

، الطبعة الأولىعبد الحكیم سحالیة، المدارس 2019الأیام للنشر والتوزیع، 

، 2019اللسانیة واتجاهاتها المعاصرة، عمان، دار الأیام للنشر والتوزیع، 

  الطبعة الأولى
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عبد العزیز ابن عثمان التویجري، اللغة العربیة والعولمة، رؤیة الاستشراق  .23

یة للتربیة والعلوم والثقافة، إسیسكو، المستقبل منشورات المنظمة الغسلام

  2008ه، 1492

عبد القادر الفاسي الفهري، اللغة العربیة، أسئلة التطور الذاتي والمستقبل،  .24

  م2005، 9مركز دراسات الوحدة العربیة، ط

   2016عبده الراجحي، فصول في علم اللغة ، دار المعرفة الجامعیة ،   .25

هضة العربیة، ضمن كتاب الفصحى عزة دروزة، مقال قضایا وحوارات الن .26

محمد كمال الخطیب منشورات الثقافة، دمشق : والعامیة تحریر وتقدیم

  م2004

علم اللسان العربي، عبد الكریم مجاهد، دار أسامة للنشر والتوزیع الاردن  .27

   2009عمان، دط، سنة 

عمار ساسي، الثنائیة اللغویة العربیة ومشكلة الفصحى والعامیة، مجلة  .28

  م2006فبرایر / 3والاتصال جامعة وهران، العدد  اللغة

فصول في علم اللغة عبد الراجحي، منشورات كلیة الآداب جامعة  .29

  الإسكندریة، دار المعرفة الجامعیة للطبع والنشر والتوزیع
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القضیري محمد نافع المشهد اللغوي المغربي دراسة في ضوء الازدواجیات  .30

العزیز حلیلي كلیة الأدب والعلوم الإنسانیة  المتراكبة رسالة دكتوراه تأطیر

  .المهراز فاس

كاشف جمال، اللغة العربیة وتحدیات العصر الحاضر في ظل العولمة،  .31

  .14/04/2023تاریخ الزیارة 

كمال بشر ، علم اللغة العربیة ،مدخل ، القاهرة ، دار الغریب للطباعة  .32

  1997والنشر والتوزیع ، الطبعة الثالثة ، 

  ر،علم اللغة الاجتماعي ، مدخل  القاهرة ،دار الغریب ،دط كمال بش .33

اللسانیات مقدمة إلى المقدمات، حین إتشسن إعداد الهیئة العامة لدار  .34

  2016الكتب والوثائق القومیة، القاهرة، الطبعة الأولى 

 11مجلة العربیة والترجمة، المنظمة العربیة للترجمة، بیروت، العدد  .35

  .م2012

للغة العربیة بالجزائر، الموقع الرسمي لمجمع اللغة  المجلس الأعلى .36

  .د 12:00على الساعة  07/05/2023یوم  2016العربیة بالشارقة 
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محمد  الأوراغي، التعدد اللغوي وانعكاساته على النسیج الاجتماعي ،  .37

   2002،    1منشورات كلیة الأدب والعلوم الانسانیة  ،الرباط المغرب ، ط

مة في العصور الوسطى، مجلة الحولیات التراث، محمد عباسة، الترج .38

الجزء الأول العدد  2005ماي  4-3كلیة الأدب والفنون جامعة مستغانم 

5   

محمد عفیف الدین دمیاطي ، مدخل على علم اللغة الاجتماعي ،مكتبة  .39

  ه،  1438/ م2017،  2اللسان العربي للنشر والتوزیع ، ط 

ن ، الریاض ، المملكة العربیة محمد علي الخولي ، الحیاة مع لغتی .40

   1988السعودیة،

، دار 2محمد محمد حسین، الاتجاهات الوطنیة في الأدب المعاصر ج .41

   1972، 3النهضة العربیة، بیروت، ط

محمود سلیمان یاقوت ، منهج البحث اللغوي ، دار المعرفة الجامعیة  .42

   2011للطباعة والنشر والتوزیع ، 

قضایا (فهمي حجازي، اللغة العربیة في العصر الحدیث  محمود .43

  م1998، دار قباء القاهرة، ط )ومشكلات
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المسدي عبد السلام المعرفة اللغویة وآثارها في مقاییس الاختیار التربوي  .44
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 ملخص

الواقع اللغوي الاجتماعي "تناولنا في هذه المذكرة موضوعا مهما ألا وهو 

مقاربة سوسو لسانیة بتحلیل لماهیة اللغة  - " وتحدیات النصوص باللغة العربیة

ومكانتها في مجتمعاتنا وبما أننا في عصر مليء بالتطور والعولمة، فأین هي 

ة من محل هذا الازدهار وما هي الصلة بین اللغة والطبیعة اللغة العربی

الاجتماعیة، مع التطرق إلى التحدیات التي تواجهها اللغة العربیة في طریقها 

نحو التطور والعالمیة مع محاولة إیجاد حلول وآلیات تسمح باسترجاع اللغة 

ع اللغة العربیة مكانتها والنصوص بها من جدید، والغایة من كل هذا استرجا

 .مكانتها بین اللغات الأخرى لتصبح لغة متداولة من جدید

 .الواقع اللغوي، اللهجات، التحدیات، الحلول :الكلمات المفتاحیة
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Résumé 

Dans cette note, nous avons abordé un thème important : "La 
réalité sociale linguistique et les défis des textes en arabe". - 
L’approche de la langue de Suso en analysant ce qu’est la langue et 
sa place dans nos sociétés et dans une ère d’évolution et de 
mondialisation Quel est le lien entre la langue et la nature sociale? 
Relever les défis de la langue arabe sur la voie du développement et 
de l’universalité, tout en essayant de trouver des solutions et des 
mécanismes qui permettront à la langue arabe de retrouver son 
statut et ses textes. langue ", dont le but est de retrouver sa place 
parmi les autres langues pour devenir une langue réorientée. 

Mots-clés : réalité linguistique, dialectes, défis, solutions. 
Summary 

In this note, we have addressed an important topic: "Social 
linguistic reality and the challenges of texts in Arabic". - Suso's 
approach to tongue by analysing what language is and its place in 
our societies and as we are in an era of evolution and globalization 
What is the link between language and social nature? Addressing 
the challenges faced by Arabic language on the path to development 
and universality, while trying to find solutions and mechanisms that 
will allow Arabic language to regain its status and texts. language ", 
the aim of which is to regain its place among the other languages to 
become a reoriented language. 

Keywords: linguistic reality, dialects, challenges, solutions. 


